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नम मते रामानन्दाय नम श्र 
सरवश्‍वरी चारुशीलाये नम ॐ श्री हनुमते नम: 9६ 


अथ श्री हनुमत्संहिता ३९ 


श्री सोताराम रहस्य प्रकाशिका टोका 


हे त्टो लळा व्वऊा २:-- - 
शीताराम रहस्य समुद्रपोतायमान श्री रसराजाम्बुज दिनमणि आचार्य 
वर अनन्त श्री विभूषित स्वामी श्री अग्रदेवाचाये वंशावतंस | 


स्वामी सियांशरणजी महाराज (मधुकर) तच्चरणारविन्द 
मकरन्द रसलम्पट श्री श्री १०८ श्रीस्वामी जानकीशरण 
जी महाराज (मधुकर ) श्री चारुशीला मन्दिर 

श्रीजानकीघाट, श्रींअयोध्या जी-२२४१२३ 

फोन नं०-- १२७५४, ( ०५२७८ ) 
प्स्त छड स्त्री का व्वर् ल्ता - 
डा० श्रीपुरुषोत्तम दूबे उफ श्री पुरुषोत्तम शरणजी 
विष्णुपु रा, पो०-परमेश्व रपुर, जि० गोरखपुर, उ०प्र० (भारत) 
-स्स॑थटणोथ्य वऊ: 


श्रीअवधधाम वासी, दासानुदास- बासुदेव Fd 
श्री चारुशीला मन्दिर, श्रीजानकोघाट, श्री अयोध्या i 
बसन्त पञ्चमी ) ` 
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( सम्बत २०५५, माघ शुक्ल ५, 
०००] ` सत्‌ १९६५ ई० 


` ल्लोक प्राणानिलप्राणं, सर्वसाधक साधकम्‌ । 
प्रणमामि हनुमन्तं, साधुवाधक वाधकम्‌ ॥ 


समस्त लोकों के प्राणभूत श्री वायुदेव के प्रियप्राण समान पुत्र, सब 
धकों के सिद्ध फल देने वाले, भौर श्रीराम भक्तों के बाधक जो खल 
उनके बाधक ऐसे श्री हतुमन्तलाल जू को मैं प्रणाम करता हूँ । | 


| प्रस्तुत “श्रीहनुमत्संहिता” प्राचीन सद्ग्रन्थ है । श्रो रसराजेकनिष्ठ 

श्री सीतारामोपासकों का प्राणाधिक प्रिय है । श्री सीताराम जु के सभी 
के रसिक श्री हनुमन्तलाल जू एवं ऋषिवर अगस्तजी का सम्बाद है 

` १ से ५ तक सरयू किनारे अनेक बनों में अनेक रासों का वर्णन 


` अध्याय ६ में अर्थ पञ्चक एवं पञ्चरसों का वर्णन है। श्री हनुमत्‌- 
| के प्राचीनता का इति नहीं है । परन्तु श्री अयोध्यावासि सन्तों के 


बाणी द्वारा प्राचीनता है । | 
रसराजैकनिष्ठ श्री दीनबन्धु श्री रामप्रसाद दासजी महाराज जिनके 
द्वारा विन्दी तिलक देश-विदेश में फैला है । सो अपने शिक्षा धर्म पत्री में 
 भीशश्री हनुमत्संहिता” का नाम दिये हैं जो कि वि० सम्बत्‌ १९८७ में 
8. ` ब्रकाशित है-- ह, 
| हनुमत्संहिता चैव तथा शिव संहिता । 
अगस्त संहिता चेव ग्रन्थ इष्ट विशेषतः ।। ६६ ॥ 
युगलानन्य शरणजी महाराज जो कि श्री लक्ष्मणकिला के संस्थापक हुए 
“युगल विनोद विलास” नामक ग्रन्थ श्री हनुमत्संहिता का ही रूपान्तर 
ये जो कि दोहा चौपाई में राग सहित गान योग्य: है । श्री युगलानरः 
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तुष फोटक विद्या विनु अटपट वदत अवाची ॥ 
खटपट करत सरस सज्जन से विषयं विजय शिर नाची । 
| युगलातन्य सार सर्वोपरि रसिक सम्प्रदा सांची ।। 
` श्री सीता स्वामिनी सम्प्रदा विदित बेद विद जाने । 
` महाशम्भु हनुमन्त रसिक शिरताज अगस्त बखाने ॥ 
तिनके पद प्रसाद से मुनिवर मन्त्र महारस छाने । 
` युगलानन्य शरण कलिं कायर वकत आन की ताने ॥ 
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"अर्थं पञ्चक” श्री हनुमत्संहिता के अन्तर्गत से ही व्याख्याकार 

ती पं० रामवल्लभा शरणी महाराज द्वारा व्याख्या कार करके क्षीमणिराम 
'दासजी महाराज की छावनी के महन्त जी ने श्री बष्णव समाज में अथे 
' उञ्चक की जानकारी केलिये छपवाकर बाटे हैं। भतः यह “श्रीहनुमत्संहिता द 4 
प्राचीन ग्रन्थ है । 
वायु के विना देव, दक्ष, गन्धव, नर यानी प्राणि सात्र की कया _ 
स्थिति होती है । उसी तरह से वायु के प्राण समान प्रिय पुत्र श्री हनुमन्त 
` लाल जू को उपासना, कृपा के विना सभी साधना प्राण हीन समझना 
` चाहिए । चाहे वह साधना महान्‌ ऐश्वय एवं अष्ट सिद्ध नव निधियों को 
दने वाला क्यों न हो ? इस लिये सनातन श्री वैष्णव धर्मे के संरक्षक रूप 
में चार सम्प्रदाय ( श्री, ब्रह्मा, रुद्र, सनकादि ) सजग प्रहरी हे । चारों 
. सम्प्रदायानुरागी, सनातन धर्मावलम्बी सरस हृदय ने श्री हनुमन्त लाल जू 
को सहर्ष पूर्वक किसी न किसी रूप में मान एवं पुज्यकर अपनी मनोकामना 
की पूति की हैं। वैदक के अनुसार शरीर स्वास्थ , के लिये पञ्च प्राण, 
पंच बायु ) की परमावश्यक्रता हैं ॥ पङ्च प्राणों में विकृति आते हो. 

[र जाता है । विकृति चरमोत्कृष्ठ सीमा पर 


~ 


$ ५ -: 


गरक श्रीहनुमन्त लालजी ही हें । श्री हनुमन्त लालजी का. गुणानुवाद 
[ जन्मान्तर में त्रेलोक के गायक सम्पूर्ण नहीं गा सकते हैं । 
.. १--श्रीसीतारामजी-ये दोनों तत्त्वतः एक हैं। लीला भूमि में दो विद 
तः जब श्रीराम विरहाग्नि से संतप्त होकर श्री जानकी जी लङ्का i 


मकु a " उसो तरह श्री जानकी जी के वियोगाग्नि से ब्याकुल श्री राम जी 
ब हनुमान जी ल्भा से आकर सन्देश सुनाये तो प्रभु श्री हनुमानजी 
5 बन गये । ; | 


का के को ' है 


अति उपकार करों का तोरा । सनमुख होइ न सकत मन मोरा ।। | 
सृत तोहि उरिन मैं नाहीं । देखेउँ करि बिचार मन माहीं ॥ | 
व दधा ह ह ES शः र | संजी का क: है ही स 


के रा. हनुमन्त लाल जू जहाज लव 


कर आगये । य Wee rT rere: 

राम विरह सागर मेह, भरत मगन मन होत । 

जं विप्र रूप धरि पवनसुत, आंइ गयउ जनु पोत ॥ 

5 नि 
। सुनत बचन बिसरे सब दूखा । तृषावन्त जिमि पाइ पियूषा ।। 


४--श्रीसुग्रीवजी--बालि भय से भयातुर श्रीसु्रीवजी को श्रीहनुमन्त 
ज ने श्रीरामजी से मिलाकर भय रहित एवं किष्किन्धा का राजा बना 
दिये । श्रीसुग्रीवजी का समस्त काये श्रीहनुमन्तलाल जू ने किया । 


शि? ल (समस्त कान र ताण --श्रीसीता खोज के समय जव-जव बानरों 
| पर संकट आया तो श्री हनुमन्त लाल जु निवारण किये । श्री हनुमन्तलोल 
ज्‌ को छोड़कर सभी बानर भूख ओर प्यास से मरना हो चाहते थे कि | | 
| श्री हनुमन्त लाल जू पहाड़ पर चढ़ कर चारो तरफ देखा तो . एक बिबर 2 8 
दिखाई दिया, जिसमें जल खग निकलते. प्रवेश करते दिखाई दिये । अंधेरे | 
` गुफा में श्री हनुमन्त लाल आगे चले और स्वयं प्रभा की आज्ञा से फल 2. 
खाये एवं जल पीकर प्रसन्न हुए । समुद्र के किनारे मरणासन स्थिति में | 
सभी बानरों की श्रीसीताजी कीऽखोज, शुभ सन्देश लाकर सभी बानरों को 


रक्षा की है- 
नाथ कॉज कीन्हें उ हनुमाना । राखि सकल कंपिन्ह के घ्राना ॥ 


अतः श्रीसीतारामोपासना के प्राणों के प्राण श्री हनुमन्तलालजी हैं । 
सनातन धर्मावलम्बी सज्जन गण जरा अन्तएुल होकर सोचें, क्या 
ऐसा कोई योग, यज्ञ, तप, ब्रते, ज्ञांत, ध्यान एव साधना है? जिसका फल 


आरत ऐसे पवित्रतम सुमि में मानव शरीर प्राप्त 


भगवत्‌ प्राप्ति हो जायेगी, यह कहना, सुनना अनगैल प्रलाप 
स॒ ॥ सदग्रन्थ एवं भगवत्‌ कृपा घात्रों के सत्संग से शरीर रहते हुए 
चारों फल ( अर्थ, धर्म, काम, मोक्ष ) प्राप्त हो जाना ही कल्याणकारण 
_ है । म० १-२। 


ti 


| सुनि समुझहि जन मुदित मन, मज्जहि अति अनुराग । 


लहहि चारि फल भछत तन, साधु समाज प्रयाग ॥ 
है हट TF 2 | रो e 
भगवान्‌ तथा भगवत कृपा पात्रों का जन्म-कर्म सब दिव्य होता 


है । भगवत कृपा पात्रों के कृपा के आधार बताकर भगवत्‌ शरणागति के 
ना जीव सचेत नहीं होता है । जब-तक सचेत नहीं होता । तब तक 
की माया लगती है । जीव संसार में भ्रमण करता है । जिस छण 


दुःख ( देवों की माया ) से छूट जायेगा । F 


' भरत जनक मुनि जन सचिव, साधु सचेत विहाय । 
लागि देव माया सबहि, जथा योग जनु पाय ॥ (आ०२-३०२) 


"+ प्रतिपाद-विषय + 
पञ्च रसाचार्य श्री हनुमन्त लाल जु महाराज की बाणी उनकी 
` कृपा से रसानुगागियों को रसानुसार ही दृष्टिगोचर होता है । किसी भी 
सद्ग्रन्थों में चार बातों पर ध्यान एवं विचार किया जाता है- | 
ह १-विषय, २- सम्बन्ध, ३-प्रयोजन, ४-अधिकारी । | 
EE ` ९-ख्िष्ार्य- भगवात्‌ श्रीसीताराम जु का नाम, रूप, लीला, धाम, 
ये चारो सच्चिदानन्द एवं प्रकृति से परे हैं । अर्थात्‌ इन्द्रियों का हिणय 
। यह तो प्रेमियों, अनुरागियों के प्रेमाजजत से अंजित नेत्रं द्वारा | 


कुः 


ED 


° त एवं कलयाण गुणों के खानि, सगु 
रक, जड़-चेतत सबको रमाने वाले, उभयविभूति नायक 
मित शौशील्य, सीलभ्य, स्या, कृपा, करुणा माधुर्यादि अनन्त गुणों : 
` । अनन्त रसों के रस, अनन्त सूयों के सूर्य हैं । : री विव 


| “२ र्‍्सअ्वळशस्य--अनत्त ब्रह्माण्डों के अनन्त जीवों का अनः 
अंताद, शाश्वत, सनातन, सम्वन्ध श्री सीताराम जू से है । इस ग्रन्थ मे 
नता भोग्य-भोक्ता ( पत्नी-पति ) का सम्बन्ध है १ भगवान्‌ कृपा व क्म 


सको 


जिसको अपने कृपादृष्टि रूप सद्गुरु, सन्त द्वारा जिस सम्बम्धानुसार अपनाते 


कृपा रूपी समुद्र में बुडा देना हे । परमात्मा सच्चिदानन्द 


ee कपा असत्‌, जड़-दुःख ये ही ससार छा | 


 ६४-उयाश्किसकार्‍री- जिस प्राणी को अपनी अनुकूल कृपा 
| बाँध चुके हैं, ओर जीव उसे समझने की इच्छा करता है, : 
सदसम्प्रदायनिष्ठ सन्तों को गुरु रूप स्वीकार कर भगवत्‌ शरणार्गा 


“नारीभाव समायुक्तास्तेषां दृश्यं भवेद्‌ ध्रुवम्‌ । ४ 
( हश स० अ० २ शलोक ४३ ) ह; व 


पाठकों से क्षमा याचना करता हूँ कि योग्य नहीं 
नखने एवं प्रेस का कार्य करने का दुःसाहस किया। यह विद्टानों | 
कार्य है, परन्तु यह दासानुदास विद्यालय गया नहीं है, केवल 

. गुरु कृपाश्रय से कुछ अक्षरों को समझने लायक हुआ | यह तो माता- 
पिता विहीन संसार में भटक रहा था कि कृपा. दया के उदार 
से धनी श्री रामानन्द सम्प्रदाय के श्री सीताराम रहस्य समुद्रपोंताय- 
मान दिनमणि आचार्य प्रवर अनन्त श्री विभूषित रसराजैकनिष्ठ श्री 
अग्रदेवाचायं वंशावतंस दासभाव रसैकनिष्ठ श्री श्री १०८ श्री स्वामी 

_ समनारायणदासजी महाराज, श्रीराम जानकी मन्दिर अमरगोहिवन 
` पो०-सेंवरी, जि०-रोहितास ( विहार ) ने अहैतुकी कृपा का पञ्च- 
सस्कार करके युगल मन्त्र, श्री हनुमान जी के मन्त्र, मन्त्रय, चरम- 
मन्त्र, बारम्बार समझा सिखाकर कुछ अक्षरों का भी. ज्ञान प्रदान 
किये हें । अपनी निहेंतुकी कृपा द्वारा प्रेरितकर सन्‌ १४७०६० में श्री- 

. अयोध्या धाम में श्री सद्गुरूदेव जू , श्री चारुशीला मन्दिर के कूपा 
वेलि की सघन छाया में रख कर सत्संग का शुभ-अवसर प्रदान किये 
हैं | अतः यह दासानुदास दोनों आचार्य वर्थ के चरणों का ऋणी 


जन्म जन्मान्तर बना रहना चाहता हूँ । 


he अत: पाठक .गणों से प्राथना है कि भूल को सुधार कर पढ़ेंगे 
गलती के लिये क्षमा प्रदान करेंगे । 


श्रीसीताराम रसिक सन्तों एवं भक्तों के 
चरणाम्बुज रसलम्पटेक्षुक-- 


॥0 


चारुशीलाय नमः ॥ श्री सियराम रसिक हनुमते नमः ॥ श्री सद्गुरबे नमः | 
` ॥ श्री वेष्णव चरण कमलेभ्यो नमः ॥ Fe 


% अथ श्रोहनुमत्संहिता 


श्री सीताराम रहस्य प्रकाशिका रीका 
१ प्रथमोऽध्यायः # 


दु०-जयत्यताद्भुत संगरप्रियो महावली वीरवली मुखाग्नी 
्रबण्डमात्तड सहस्रकांतिः श्री रामपादद्वय एकतानः ।॥।१॥ 
अन्वयः--प्रचण्डमात्तंड सहस्रकान्तिः वीरवली - मुखाग्रणीः महाबली 
श्री रामपादद्वय एकतानः अनन्त अद्भुत प्रियः जयति ॥१॥ | र) 4 
अर्थ:--अतिशय प्रवल हजारों सूर्यों के समान कान्ति वाले बीर बलवानों 
में अग्रगण्य ( प्रमुख ) महाबलवान श्री युगल सरकार ( श्री सीतारामःजू) | 
के युगल पद कमलों में अनन्य वृत्ति वाले अनन्त अद्भुत संग्राम प्रिय महावली क 
श्री हनुमान जी की जय हो ॥ कग 55 
: - शब्दकोषानुसार संगर शठ्द का अर्थ १-प्रतिज्ञा, २-स्वीकृति, ३-सौदा, | 
४-युद्ध, ५-ज्ञान, ६-निगल जाना, ७-दुर्भाग्य( संकट ), ८-विष, आठ होता | 
है ॥ अंजनि नन्दन श्री हनुमान जी को ये सभी अर्थों में अद्भुत प्रिय है 
आगे देखें. एवं विचार करे । es ए. ठा. वने, ल | 
. १-अद्‌भ॒त प्रतिज्ञा-बा० सु० ४२-२६-दासोऽहं कोशलेन्द्रस्यः"``` "` RE, 
कठिन कर्मों को सहज में करने,वाले श्री राम जी का मैं दास हूं । विनय- 
पत्रिका-३०, जाके गति है हनुमान की । ताकी पैज. पूजि आई, यह रेखा | 
लिस पात की ॥8॥ अटित, नो ल नहि 


` i 22 ५ 
i 


Ne 
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सों ऐसी मानहि को सेवकाई ॥ ३॥ अर्थात्‌ श्री हनुमान जी जिसको 
स्वीकार करते हैं । उसे श्री सीताराम जो स्वीकार करते हैं । 

. ई-अदुभुत्‌ सौदाः--ब्रह्माण्ड के अन्तर्गत जितने देवी देवता हैं, सो सब 
सौदा करके यानि अपना कर पुनः छोड़ देने वाले हैं । खरीदे हुए सौदा 
को सम्यक्‌ रक्षा नहीं कर सकने से छोड़ देते हैं । एकमात्र श्री हनुमानजी _ 
ही ऐसे हैं जो कि सौदा करके सम्यक्‌ प्रकार रक्षा करते हैं। चाहे भगवत 
| > सं सौदा हो या भागवत सौदा हो दोनों की रक्षा करते हैं । वा० सु० ४२-३६ 
केअ ° हजारों रावण युद्ध करने आवें तो भी मेरा सामना नहीं कर 

कते ग्ति ॥ 

४ अद्भत संग्राम:-श्री अंजनिनन्दन जी के अद्भुत युद्ध को देख कर 
ह्य बिष्णु, महेश, राम, लखन, देवी देवता तथा स्वयं शत्रु प्रवल रावण 
| सिहाता है । यानि सभी चकित होते हैं । ( क० लं० काण्ड ४०-४१ ) 
थन सो हाथी मारे, घोड़े-घोड़े सों संहारे, रथनि सो रथ विदरनि बल- 
बान की । चंचल चपेट चोट चरन चकोट चाहे, हहरानी फोजें भहरानी 
जातुधान की ॥ बार-बार सेवक सराहना करत राम, तुलसी सराहे रीति 
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गहेब सुजान की । लाँबी लुम लसत लपेटि पटकत भट, देखो-देखो लखन! 
लरनि हनुमान की ॥४०॥ दवकि दबोरे एक, बारिधि में बोरे एक, मगन 
मही में एक गगन उड़ात है । पकरि पछारे कर चरन उखारे एक, चोरि 
फारि डारे एक मोंजि मारे लात है । तुलसी लखत राम, राबन, विबुध, 
विधि, चक्रपानि, चंडीपति, चंडिका सिहात है । बड़े - बड़े वानईत वीर 
बलवान बड़े, जातुधान जूथप निपाते वातजात है॥४॥ [| 

 ५-अद्भुत्‌ ज्ञान:--अपने इष्ट के मनोरथों को जान कर अपने स्वरूप 
को स्त्री-पुरुष, सूक्ष्म-स्थुल, विराटे = महाशिव अष्ट सिद्धियों के प्रभाव से 


क त भक्षण:-( निगल जाता) अहिरावण को समाप्त क 
भीम के अभिमान को नि 


= 
> गल जाना, महाभारत के युद्ध अभिमान को निगल 
ज्ञाता, भीष्म, द्रोणाचार्य को भी आए 


ड अभिमान को निगल जाना यही अद्भुत्‌ भक्षण है । 5 
जि हेठुनान बाहुक-५-भारत में पारथ के रथकेतु कपिराज, गाज्यों सुति "१ 
रे - कुरूराज दल हलवल भो । कह्यो द्रोण भीषम समीरसुत महाबीर, वीर-रस 
` वारि-निधि जाको बल जल भो । बानर सुभाय बालकेलि भूमि भानु लगि, 
` फलंग फलांगहु ते घाटि नभ तल भो । नाइ-माइ माथ जोरि-नोरि हाथ 
| जोधा जो हैं, हनुमान देखे जगजीवन को फल भो ॥५॥ | 
७-अद्भुव्‌ संकट (दुर्भाग्य):--कालनेमि के सन्त वेष का आदर करते 
हुए भो अदभुत्‌ गुरु दक्षिणा देना यानि परम कल्याण करना तथा लंकिनी 
को मुक्के से मारकर बुद्धि परिवर्तन करना । (मानस लं० ५८ सु० ४] 
८-अदुभुत्‌ विषः-महाशम्भु रूप में समुद्रोत्पन्न महाविष को पीकर 
नीलकण्ठ नाम धरा लेना यही अद्भुत्‌ विष है, जो कि संसारिक वासना है 
रूप विष को जलाकर महामाधुर्ये सच्चिदानन्द परात्पर ब्रह्म स्वरूप के विषय 
विष को देकर अमर कर देते हैं । । FF 
महाबली: जो अपने को इष्ट कृपा दृष्टि के मूतिमान सद्गुरु (आचार्य) 
` यानि गुरु परम्परा द्वारा अपने आपको (आत्मस्वरूप को) अकारत्रयरूपी श्री 
._ वैष्ण॒वाग्नि में हवन कर दिया है, वही महाबली है । मन्त्रार्थानुसार (इष्ठ का _ 
हॅ _ भोग्य पदार्थ) अर्थ स्वरूप सकलविधि केंकर्य निपुण श्री हनुमान जी ही _ 
हैं | गुरू रूप महावलियो में वीरबली श्री हनुमान जी हैं । श्रीराम रहस्योप- | 
निषद्‌ के अनुसार सनकादिकों के भी गुरू हैं । “सनकादियोगिवयें ननी. | 
__ ऋषयस्तथा'''*“ । सभी गुरुओं के भादि य iS इ डी ३ पति 
ऋषिवर अगस्त जी ने महावली, वीरबली, मुखाग्रणी श्रेष्ठ सेना ; 


| 


शीं 


| 


 अहाहै। 


वहस्कान्तिः--हार वृष राशि के सूर्ये से भी अधिक प्रवर 


हि ee ) वाले; तीनों लोक में इनके समान तेजशाली वीर कोई नही 


bad $ RFR. Fh IIB TF FFF कक Free 


:—कुम्भो-द्भवाय विशुद्ध विज्ञान शुभप्रदाय श्री रामपादद्वय निश्चिताय 


शोषणाय महामुनोद्राय ते नमो नमः॥२॥ | 
थ घडा से है जन्म जिनका विशुद्ध विज्ञानरूपी परम कल्याण को देने 


कु भोद्कवायः-श्री अंगिरा ऋषि के समाधि से उत्पन्न होने से परम पवित्र 
{मैत्रा वरुण के (रज-बीज) तेज के सहित कुम्भ से उत्पन्न होने से अपवित्रता 
रीमा हैं। अर्थात्‌ विद्या और अविद्या, दैवी सम्पत्ति और आसुरी सम्पत्तियों 
रीमा! है।। महाऋषियों के नायक हैं अपने इष्ट श्री सीताराम जू के भजन 
ब से अथोह समुद्र को पी जाने वाले विन्ध पर्वत को जमीन पर सुला कर 
ब्रह्माण्ड के भीतर कल्याण करने वाले हैं । आदि गुरू श्री हनुमान जी से विशुद्ध ७» 


रामस्य माहात्म्यं तब क्रान्महाकपे । 
वर्य Tk ल तेज ज २. हण ता 
ल प्रभावं परमात्मनः ॥ ३ ॥ क 
पु | फी, 


मात्मनः रामस्य माहात्म्यं ऐश्वर्य अतुलं 


ee 
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वेष्णवानां च प्रवर: श्री पंचानन सवक त ल्ल 2 
प्रह्लाद सनको व्यासस्तथा वैयासकिहरि ४ | 
पराशरस्सुर: सर्वे देवर्षयस्तथात्वि a न ह 
+ श्रीशशर्वाणी च सावित्री शेष सिद्धामहर्षय: ।। ६॥ हीर 
विभीषणाद्यश्च ये साध्या वेष्णवा वैष्णवी तथा । नक छी४- हे डू 


सवषामप्यलभ्यं यत्माधुर्य जानकी पतेः ॥ ७॥ - | 

-तत्सवं श्रोतमिच्छामि विस्तारेण तवाननात्‌ | | | 

त्व साक्षाच्चारुशीला च नित्यामध्ये प्रपूजिता ॥८॥ 3: 

इति. श्रुतं - मयासर्वं -तेनत्वां _ प्रणमाम्यहं. _ ७३. 

a यद्यस्ति ते कृपामह्यः गुह्य तद्वदसांप्रतम्‌ ॥ 5  . 
ह अन्वयः--अब यत सुरा सुरेः अलभ्यं च गोपनीयं माधुर्य वेद विः 
| श्रेष्ठ: ब्रह्मा कपिलो नारद: तथा. वैष्णवानां प्रवरः सर्वदृक्‌ श्रीपङ्चा न 
प्रह्लादो शनको व्यासस्तथा हरिः वैयासकिः परासर: सर्वे देवषय सुराः तः 


ड 


साध्या वैष्णवा, वैष्णबी तथा सर्वेषां जानकोपते माधुर्यं यत्‌ अलभ्य सर्वं _ 
विस्तारेण तवाननात्‌ श्रोतुमिच्छामि च त्वं नित्यामध्ये' प्रपूजिता ` साक्षात्‌ 
चारुशीला ( असि ) मया सर्व इति श्रूतं तेनाऽहं' त्वां प्रणमामि यत्‌ मह्य  ' 

| साप्रतं ते कृपा अस्ति गृह्य वद्‌ ॥॥। ' $” होली (क. ग... नी 
अर्थ:--अब जो अलभ्य (अप्राप्त) और गोपनीय (छिपाने योग्य) माधुये है. 

जो वेद वेत्ताओं में श्रेष्ठ श्री ब्रह्मा जी से लेकर कपिलदेव, नारद था और भी है 

श्री वैष्णव श्रेष्ठ सर्वे दृष्टि वाले दर्शी श्री पञ्चानन (शंकर जी) तथा प्रह्लाद | 

धी शुकदेव जी-परासर आदि सभी देवता देवधि इसी 

सावित्री, शेष जी सिद्ध महषि लोग और वि 


जोड़ते बाली २- संदीपनी-शरणागतों को भजन में आनन्द देने बाली 
जी हैं। ३- अह्लादिनी - स्वरूप सिद्ध होने पर भेंट कराने में सीता जी 


रसिकानां हृदाह्वलाद कारिणीं पावनीं कथाम्‌ । 

थयन्ति महात्मानः प्राप्नुवन्ति हरेः पदम्‌ ॥ १० ॥ 
. अन्वयः--रसिकानां हृदाह्लमाद कारिणीं पावनीं कथाम्‌ महात्मान 
त॒ हरेः पदं प्राप्नुवन्ति ॥१०॥ 


थे:--रासिकों के हृदय को आनन्द देने वाली, इस पवित्र कथा को महात्मा 


| 'गाई राम गुंत गण बिमल । भवतर विनहि प्रयास ॥ 
[न उवाच-सांधुपृष्टोसि ब्रह्मषेमनसंवेति निश्चितम्‌ | 
. ` गुह्याद्गुह्यतरं दिव्य तव प्रीत्या वदाम्यहम्‌ ॥११॥ 


बात निश्चित है, गुह्य (गुढ) से भी गुह्यतर यह दिब्य कथा आपके प्रेमाधीन 
` होकर मैं कहूँगा ॥११॥ 

` मु०-गोलोकं निर्णय सर्वमैश्व्य च निवेदितम्‌ । 
____ अद्यते कथयिष्यामि प्रेमामृत महोत्सवम्‌ ॥ १२ ॥ 


महत. ॥ १३१४९० ४ 


रं कस्यचित न देयं ॥१३॥। ` पफ) >... 
जो रसिकों का तो जीवन प्राण है । सभी साधुओं को पवित्र करने 
बाला प्राणों से भो अतिसय प्रियतर इस चरित्र को किसी अनंधिकारी को मत. 
देना ॥१३॥।। ४] न 
र ०-यच्छू त्वा नियतं वासोगोलोके नान्न संशयः । 8 
अयोध्याधिपतिः श्रीमान्‌ रामो राजीवलोचनः ।। BR hae 
= अन्वयः- राजीवलोचनः श्रीमान्‌ रामः अयोध्यापति यत्‌ श्रुत्वा : 
वासः. नियतं अत्र संशयः न ॥१४॥ 
` अर्थ:--कमल के समान नेत्र वाले श्रीमान्‌ राम जी अयोध्या के 
जितका यह रहस्य (एकान्तिक स्थान) सुनकर बिशुद्ध बुद्धि (शरणागति के 
बुद्धि) के निश्चय में निश्चित रूप से हृदय में वास हो जाता है. 
का संशय नहीं है ॥१४॥ 


२१ ry 


ट्र * ७! Ea ne - 


-* 


मू०-जानक्या सह संप्रौत: क्रोडारस विलंपट: । 

_ माधुर्यं सुख संपन्नामुवाच जनकात्मजाम्‌ ॥१५॥ 

१. ( 59 है. | 
E ` अन्वयः - जानक्या सह संप्रीतः क्रीड़ारस विलंपटः माधुर्यं सुख सम्प 


9 fp 


3 
जनकात्मजा उवाच ॥।१५॥ विकी. हज 
. अर्थ:--श्री जानकी जी के साथ प्रेम में विभोर हुए रम्‌ धातु के क्रीड़ा अ 


ह/"+ 


|~ FE hs 


कः नः च ॐ 
| शि |$ ed «०.३२ 


य:--सख्यः सर्वेदेहिनां विलासी महारास रसोल्लासी तयोर्मनोभावं 
७फस्सोत्सुक्रा: तश whe त yee कक क 


~ 


_ अर्थः-(वे सभी सखिया) प्राणी मात्र के हृदय में विलास करने वाले महारास 
के रस में अत्यन्त उत्सुकता पूर्वक दोनों सरकारों के भाव को जानकर महाउत्सुक 
ह ` गयी अतः उ्‌न सखिनों का आगे वर्णन हे ॥१७॥ र 
मु०-सुकेशा: सुस्मिताश्चेव सुश्रोण्यः परमादभुता: । 
खूप योवन शालिन्यः सर्वाभरणभूषिता: ॥ १८ ॥ 
ह 'अर्थेः- वे सब सखियाँ सुन्दर केश वाली मन्द मुस्क्यान -बाली और सुन्दर 
[ वाली परम अदभता है ॥ वे! रूप यौवन सम्पन्ता है तथा सभी प्रकार के 
णों से भूषिता है ॥१८॥ 


०-स॒जघना दृढोरस्काः काश्चिद्विल्वफलस्तना i 


गान विद्या कलालाप कुशलाः प्रेमपूरिताः ॥ १६ ॥ 
अर्थः -सुन्दर, जंघा. वाली,-,म जबूत वक्ष. स्थल वाली, कोइ विल्वफता के समान 


न वाली, गान विद्या में पण्डिता सुन्दर कलोल मचाने में पण्डिता एवं प्रेम से 
हुई महापण्डिता है ॥१९॥ 


-विदग्धा विविधाकाराः कामविद्या विशारदा: । 


FIR /] 


नाना वादित्र कुशला रामचित्तापहारिकाः ॥। २० ॥ 
ep कार ।!१ 
F अर्थः विविध आकार के काम कला में कुशल, विविध प्रकार के बाजा 


बजाने में निपुण श्रीराम जी के चित्त को हरण करने में चतुर हैं ॥२०॥ 
f I IETS 


pr 


Pk 
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नानेंगित सपंडिताः । 
तासां मध्ये बिराजंतौ परम प्रीति वद्धंनौ ॥ २३ ॥ | 
... अ्थ:--ऐसी वे सब सखियां अनन्त करोड़ों से भी अधिक धीं जानकीं जी 
' घेरी हुई हैं । बड़ी विलक्षण स्वलक्षण सम्पन्नां चम्पकादि सभी फलों के स्वाद 
महाआनन्द समुद्रभूता, विविध प्रकार के चेष्टाओं में पण्डिता उन सब सखियों 
बीच में विराजमान दोनों सरकार श्री सीताराम ज़ी परम अनुराग को 
रहे हैं ( २ २ व २ ३ ) फुट र द: ् COE ञ्ह 5 
सू *-सुकुमारौ कोमलांगो-मार माधुर्यमोहनो । . - ; | 5 Fr 
कुंकुमांकित सर्वागौ चन्दनेन सूचितौ ॥२४॥ | 
` मू०-नाना कुसुममालाभिः सुरभी क्ृतदिग्मुखो । ` ° 
| परस्पर रसाभिज्ञो मनोवाचामगोचरौ ॥ २५ ॥ ) ` 


सल 


CI 

के +| 
ज 
| 
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काम को भी अपने माधुर्यं से मोहित करने वाले सर्वांग में चन्दन म 
किए हुये विविधे प्रकार के सुगन्धित फूलों के माला को पहने हु _ दिशाओं को | 
सुगन्धित कर रहे हैं, आपस में दोनों सरकार ड ममज्ञ | माक ) स हुए 
बाणी से परे हैं । (२४ व २५) र! Feed ड $ 
मू०-कटाक्ष क्षेप सर्म्पन्नो लीलयादुभुत तयाना क... 
प्रेमामृत रसावेशो कर ग्रहणबिह्ललो, ॥ २६॥ ... .. 
अर्थः--दोनों सरकार अपने विशाल नेत्रों के कटाक्षो सें अद्‌भुत लीला का 
दर्शन दे रहे हैं । प्रेम रूपी अमृत में आविष्ट चित्त हुए एक दुसरे का र 
करके आनन्द विभोर हो रहे है॥२९ द F FREER 05 ए6 


हास्यलास्य कटठाक्षेश्र चाटुकारेमंनोहरः >> 


नाना गाने: सुमधुरैर्वाद्यविविध निलः ॥ ३०॥ 

. अर्थ:--दोनों सरकार के हास्य, अंग चेष्टा कटाक्ष देख करके चुटकुले शब्दों 
से सबके, मन को हरते हुए, सखियों के नाना प्रकार के गान मधुरता बाजाओं को 
ध निर्मलतां से धीरे हुए ॥३०॥ 


६ 


-वेष्टिताबालिभिस्तौ तु गच्छंतौ बर दंपती । 
परस्पर रसावेशो प्राप्तो तोौवनमुत्तमम्‌ ॥ ३१॥ 


jE नोः दुष्ट्वासख्य प्रभोदिताः॥ ३२॥ 
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विराजमान हुए । सभी कलाओं के मर्मज्ञ अपने सब सखी समाज को 
सब सखियाँ फूल, मालां, सुगन्धित आदि र से तथा श्रेष्ठ अन्न षाः 
से अति अनुराग पृवेक तप्त करते हुए पूजा कर रही हैं, बड़े प्रयत्न पूर्वक 
हुए पान के पत्ते विविध प्रकार के पदार्थों को दिये हुँए युंगल सरकार को 
दे हैं और बहुत से सखियाँ मुखचन्द्र को देखते हुए नृत्य कर रही हँ । सभी 
सखियाँ रास के रस के उत्सुकता से नृत्य कर रही हें ॥३२, ३३, ३४॥ रका 


पु०-भ्रमद्‌भ्रमरिकायुतं बनमनंतमत्यद भतम । 
निवेश्य जनकात्मजा रुचिर कंधरांसेभुजम्‌ ॥ ३५॥ 
_ अन्वयः -जनकात्मजा रुचिर कंधरांसे भुजमनिवेश्य अद्भुतम्‌ भ्रमरिका- 
युतां वनं भ्रमत्‌ ॥३५, 598 
 ।अर्थेः-श्री जानकी जी के: अत्यन्त सुन्दर कन्वे पर अपने भजा को डाल क्‌ के 
। अतिः अद्भुत श्रमरियों से युक्त वनं में (श्रीराम जी) घूम रहे हैं ॥३५॥ | 
सु०-नमामि रसभाजनं विजयभामिनि संयुतम | | 
विविक्त सरयूतटे रसिक मौलि मालं हरिम्‌ ॥३६॥ 7: 
रर - अंन्वय:--विविक्त सरयूतटे विजयभामिंनिं संयुतं रसभाजनं रसिक न र 


हरिम्‌ नमामि ॥३६॥ 
 अथः-एकान्त सरयू जी के किनारे पर अपनी विजय भामित्तियों के 
रस के हकमत्र पात्र रसिक शिरोमणि भगवान्‌ श्रीराम जी को ( ho मस्का 


` 
ए' 


रता हूँ ॥३६॥ उतत 
5 ` इति श्रीमद्हनुमत्संहितायां परम रहस्ये महारासोत्संवे ` 
EE श्रीहनुमदगस्त संवादे प्रथमोऽध्यायः ॥१॥ 


स उवाच ere Toe fm i Tn 
रामो जानकी प्रेमलंपटः ॥ -  : 


क यन्मनः सुस्थिरं भवेत्‌ ॥॥ ` ड 
` अर्थ:--श्री अगस्त जी बोले कि हे रसिकों में श्रेष्ठ श्री हनुमान जी श्री जानकी 


मन सुनकर सम्यक्‌ स्थिर हो जाय ।१।। - 
श्री हनुमानुवाच 
ही तत्र दृष्ट्वा विपिनंमनोहर' वरं कदंबे: परिवेष्टितं महत्‌ । 
 गयन्मूल ` वेदी मणिमाल संयुता हेमैमंहाहपरितः प्रसन्ना ॥२॥ 
 अन्वयः--महत्‌ वरं कदम्बैः 'परिवेष्ठितं मनोहरं विपिनं यन्मूलवेदी महाहै ४१ 
: मणिमाल संयुता परितः प्रसन्ना तत्र तौ दृष्ट्वा ॥ २” ` ` : 
` ` अथः महान्‌) श्रेष्ठ कदम्बों से चारों तरफ घिरा हुआ मनोहर वन को जिसके 
य में बहुमूल्य स्वर्ण, मणियों के माला से चारों तरफ प्रकाशमान देख कर दोनों 


 परस्परावेशाविलास संभ्रमो शुचिस्मितो नित्य वयः किशोरो॥॥३॥ ६ 
_ अन्वयः-नित्यवयः किशोरौ विभूषणां चित्तौ परस्परावेश विलास संभ्रमौ 

स्थौ विराजमानौ प्रसन्नदीप्तौ शुंचिस्मितो ॥३॥ | RF 

` अर्थः नित्ये नवलकिशोर अवस्था वाले सुन्दर भूषणों से भूषित परस्पर आवेषित 


$300 5 
मं प्रसन्न प्रकाशमान होकर पवित्र दिव्य सि विराजे 
ITER होकर IFT हा > 
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अभ:-इस कदम्ब वन में नाना प्रकार, के अत्यस्त. सुगन्धित बनों में अर्थात्‌ 
(कनक. नऋहतुओं के अलग-अलग वनों में चारों तरफ एक समात रूप से फूल क 
हुए हैं । जितमें चारों तरफ मधु के रसों को पीते हुए अति सुन्दर भौरों के माला _ 
# पा सूड शोभित हो रहे हैं ।।४॥ : BR 
` सु०-पतंति  मत्तारजसारुणांगा नयंति केचित्कुसुमाकरेषु[ | 
क्वचिन्मयूरा: परिनृत्ययंति गायन्ति कीराः क्वचिद्‌ प्रमेया: ॥५॥ | 


अन्वयः-रजसा रूणांगामत्ता पतंति केचित्कुसुमाकरेषु नयन्ति क्वचि- 
न्मयुरा: परिनृत्यन्ति क्वचित्‌ अप्रमेयाः कीराः गायन्ति ॥५॥ ८ „ | 

अ्थे:--फूलों के पराग से रंगे हुए शरीर वाले मतबाले मतवाले भोरे झुण्ड | 
| के झुण्ड गिर पडते हें । कहीं पर भोरे फूलों के गुच्छों पर बैठ कर डालों को का 
देते हैँ । कहीं पर मोर बड़ा ही सुन्दर नृत्य करते हैं। कहीं पर तोते 3 
वाणी से गीत गाते हैं ॥५॥ Ei... 
 मु०-अन्ये द्विजा जांवुनदाँगनस्था निरीक्षयंते रघुवंशनाथम्‌ । ` ` ` 
` ध्यानेक्षणाः सद्धनिमेषणाश्च चित्तापिताश्चिन्मनसों बभूव: ।६॥ 


p [अन्वयः-अन्ये द्विजा जांबुनदांगनस्थ रघुवंशनाथम्‌ निरिक्षयन्ते ध्यानेक्षणाः _ 
. च सद्यतिमेषणाश्च चित्तापितश्चिन्मनसो वभुवुः ॥६॥ | 

| ge अर्थः=अन्य - कोई बहुत से पक्षी ,सुवणेमयी आंगन में ही, बेठे सूये वंश के 
| नाथ (दोनों सरकार) को एक दूसरे को दिखा रहे हैं । (बहुत से पक्षी) ध्यान 
मग्न हो जाते हैं फिर शीघ्र आँखें खोल करके दोनों सरकारों को देखते हुए अपने | 
चित्त को अधित कर देते हैं। इस प्रकार चित्मय चित्त-वाले हो जाते हैं ॥६॥ _ हा 


De 


शोभनम्‌ PAF ४. 


दाः WERT 
यकम्‌ ॥ ७॥ 
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किशोराः पारिजात हरश्रियः ॥5॥ 
हि व अर्थे पर लताओं से संयुक्त वृक्ष श्रेष्ठ लटकी हुई लताओं वाले सव 
र किशोरी अवस्था वाले हैं । जो अपनी शोभा से कल्पवृक्ष की शोभा को 


०-्रसूनवरभारेण नञ्रशाखामही गताः । 
` तद्गंधवायुनाशश्वत्‌ पुरिता दशदिग्भुवः ॥ ८ ॥। 


_ अझर्थ:--फलों के बोझ से नम्र हुई शाखा जमीन की तरफ झुक गयी, उत्त 
शाखाओं के. फूलों के सुगन्ध से एक रस दशदिशा सम्पूर्ण पृथ्वी सम्यक्‌ प्रकार से 
यी है ॥॥ 


भ्रमन्ति श्रमरः सर्वे मधुपानाखिलाशयाः । 


अर्थ:-- फलों के पराग पाने की चाहना से भ्रमरों के झुण्ड इधर उधर दौड़ते 
_ के मधु को पीते हैं, और मधुपान से उन्मत्त होना बार-बार झुण्ड के झुण्ड 


न ` खगाः संतुष्ट मनसो नृत्यवंतः सुखोचिंताः ॥ ११॥ --_ 
म अद्भुत फलं खादयन्तः सुखोचित्ता [गाः 
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मणिकुट्रिमशालिनी ॥ १२॥ 
है...” यत्र नानामणि कुट्टिमशालिनी नानावेदी दीप्यमाना 
` खचिता दिव्य काँचनी भू 


॥। १२॥ 
“जहाँ पर अनेक मणि के चूर्ण से सजी हुई 
मणिमालाओं से खचिता दिव्य सुवर्णमयी पृथ्वी है ॥१२ 


` सु०-मयूरकीर कलनेर्मंडिता 
सखीनां 


अनेक वेदियों से प्रकाशमान 
॥ 


मधुरस्वरैः | 


गनगांभीय - सौंदर्य परिपूरिका ॥| १३॥ 


भन्वय:-- मधुरस्वरे: मयूरवीर कलनेमंडिता भू: सखीनां गतगम्भौयं 
ीन्दये परिपूरिका भू: ॥१३॥ 


EY “मधुर स्वर से मोर शुक आदि के कल्लोल से भूषित पृथ्वी 
के झुण्डों की गम्भीर सौन्दर्यं से परिपूर्णं पृथ्वी ॥१३॥ 


सु ०-सुखास्तरणविस्तीर्णा पर्यकंरूपशोभिता । 
तत्र रामो महाबाहू रमते रमतांवरः ॥ १४ ॥ 


न  - -अन्वयः-सुखास्तरण विस्तीर्णं पर्यंकंरूप शोभिता तत्र भुः स्मतां वर 
 महावाह रामः रमते ॥१४॥ नन 


श 
अथ: सुखमय बिछावनों से युक्त विस्तृत पलंगों से शोभित पृथ्बी है, वहाँ पर 
र करने वालों में श्रेष्ठ अजानवाहु श्रीराम जी रमण करते हैं ॥१४॥ 


ण: हे ह ise? टर 
रि '" 


० -ततः प्राप्तोबनं दिव्य माधवीमंजु मण्डितम्‌ । | १ 
` नानामणि गणाकोर्ण विस्तृतं परमासनः | १५॥ ... ... 
Ee अन्वयः--ततः नानामणि गणाकोर्णं परमासने; विस्तृतं मंजुमण्डितं दिव्यं 
Eh, 
वी वनं प्राप्तः ॥१५॥ i 
ग ५ . अथः--उसके बाद श्रीराम जी अनेक मणियों से खचित 
बित्तार व ला बड़ा सुन्दर भूषित दिव्य माधवी बन को 


Shs. ४ 


Er » 


(TEE NT HOI 
FE nd ५०० es 
a 63 a et) 
¢ ~ # 


~ 


वासे, म Es 


FF RS णन Foe Fr 07 ।: 
पहि निनदैर्नादितं परमाद्‌भूतम्‌ । ` श 
मदनोन्मादन करं ` श्रीमदूजित सुप्रभम्‌ ॥ १७॥ ` 3 
अन्वय:--परमाद्भुतं पक्षि संघेश्च निनर्देनादितं मदनोन्मादन कर ` 


[जत सुप्रभम्‌ ॥१७॥ 
:परम अद्भत पंक्षी समहों के अनेक प्रकार के नादों से निनादित 


भाषयंतौ ' केलि ' कोतूहलान्वितौ । To 
न प्रेमरसावेशो विहरंतौ सृदम्पती ॥ १८॥ है 


 अन्वयः-तत्र परस्परं भाषयन्तौ प्रेमरसावेषौ सुदम्पती केलिकोतुहला- 
विहरन्तो ॥१८॥ । 

न य पे न वन में आपस में वार्तालाप करते हुए केलि के कौतुहलों में 

हुए सुन्दर दम्पती श्री सीताराम जी प्रेम रसाविष्ट होकर बिहार कर 
छा ककत हला र. फे-या दू 
महद्वन॑ संमोयेतो सर्वाभरणभूषितो । ` ५ 

पकवतांबूल चेवैणादिभिरावृतौ ॥ १८॥ 
6 पूरः | चवंणादि भिर > 


सर्वाभर णभ षत कपूरपक्वता म्बत वृ 
Rl BD) ४ 


SS , /, 
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अथ:--हास्य विलास से लालित हुए अनेक प्रकार के कटाक्षों से आसक्त _ 
ज्‌ कामदेव के भी प्रकाश के अभिमान को नाश करते हुए दोनों सरकार महामाधुये | 


से भूषित हो रहे हैं ॥२०॥ + | 5 न 
__ मृ०-बाणीवाचा गम्यरूपौ रतिशास्त्र विशारदौ । ह मड के 


तडिद्वन समाकारो लोक लोचन लोभिनौ ॥ २१॥ fs 
` अन्वयः-तडितघन समाकारो लोक लोचन लोभिनौ रति शास्त्रविशारदो | 
बाणी वाचाऽगम्य रूपौ ॥२१॥ -। छान काडत ३ 


F 


लोचनों को लोभित करने वाले रतिशास्त्र में ऐसे महापण्डित हैं जो ता 


से अगम्य रूप हैं ॥२१॥ >~ का. ७5 | 
 सु०-तत्र नानाबिधाक्रोडाक्रोडमानो सुनर्मभिः। || क 
ततः प्रविश्य श्रीरामः परमानन्द दायकम्‌ ॥२२॥ | 

अन्वयः--तत्र सुनर्मभिः नानाविधा क्रीडा क्रीडमानौ तत्र श्रीरामः | 


Se 


f परमानन्द दायकम्‌ (वृन्दावनं ) प्रविश्य ॥२२॥ 4५.३ ड़ 
हे ४ अंर्थ--उस उपरोक्त स्थान में बड़ी मधुरता युक्त नांनांविधि के विलासो से डप 
t देखते हुए, उसके बांद श्रौराम जी परमानन्द दायक वृन्दावन नामक बन में प्रवेश | 
किये ॥२२॥ | र ठ . : 
मु०-बनं वृन्दावनं नाम सर्वध्यानमयं परम्‌ । ह 


तत्न वृन्दासखी साक्षात्सेवतेऽनिशमुत्तमम्‌ ॥ २३॥ 


प्रकार के सुन्दर ' 
> Ca Co 


I 


ज्य ततिर्मः र्‌ तिम यं परम्‌-॥ सव: | 
` मुन्दारकं नामवनम्‌ ॥२८॥ ˆ ES RR 
ळी अर्थ: - इसके वाद म | 


हर अपदाई शुभदाई साक्षात्तरह्म ज्योतिमंय मण्डल से परे | 
सभी वतों में सर्वश्रेष्ठ मन्दार नामक महावन है ॥२८ र 


म्‌ ० -द्विजालिकुलकलितं कामिनां कामदं परम । 


 सवपुष्प फलोपेतं मधुभारविलंवितम्‌ ॥ २४॥ 
अन्वयः-द्विजालि कलकलितं सवपुष्पफलोपेतं मधुभारेविलंवितं कामिनां 
. परं कामदम्‌ ॥२९॥ 

` अर्थ:-- पक्षी भोरादिकों से 


गुञ्जित सभी प्रकार के फलो और फलों से परिपूर्ण 
` भौरों के मधुभार से लटके हुए, 
3 


कामियों के परम काम देने वाले हैं २७ त्य i 
पू०-बेदी मण्डप संवाधं मणिस्तम्भै विभूषितम्‌ । | 
पञ्चरागस्य पाभस्सोपानेरुपशोभितम. ॥ ३०॥ 


अन्वयः-मणिस्तम्भेविभूषितं पद्मरागास्पद्माभसौपानेरूप शोभितं वेदी- 
मण्डप सम्बाधम्‌ भाति ॥३०।। 


=e 


अ्ध:--मणियों के खम्भों से विभूषित पद्मराग मणि के कमल के. समानः 
` शोमा वाली सीढ़ियों से सुशोभित बेदी और मण्डपों से वन भरा हुआ है ।' 


व ०-अतीव निमंलं कान्तं कामिनी काम वद्धनम । | 
बिनोदयन्नात्मजायां ` त्ररामो रराम ह ॥ ३१॥ 


३ ० ॥ ॥ TS 


> प 


अन्वयः-अतीव निर्मलं कान्तं कामिनी कामवद्ध॑तम्‌ तत्र आत्मजायां | 


डे 


.. सखीनां गान कलया सुगंधानिल सेविताः ।। ३४ ।। 
 अन्वथः-यत्र हेमवल्कलशालिनः वृक्षलता: कुञ्जाः नाना प्रसून प्रवरा 
मत्तमधुत्रतैः युक्ता: कनकचित्रांगैः कूजःट्टिः खगैः अभिनन्दिता सुरत्नमणि 
माणिक्य वेदी मन्दिर मण्डिताः सुगंधानिल सेविताः सखीनां गान कलया 
_ हरिचन्दन संज्ञिते तस्मिन्‌ वने विहरन्तौ ॥ ३२, ३३, ३४॥ 
ह ` _-अ्थंः-जहाँ पर सुवणंमय वलकल वाले वृक्ष लता कुञ्ज हैं और नाना प्रकार 
के पुष्पों (फूलों) की महानता से मत्तवाले भ्रमर पराग पान कर रहे हैं, विचित्र 
[वाले बहुत से पक्षी अपने बोली से वन को आनन्दित किये हुए हैं, (तथा जहाँ 
सुन्दर मणि माणिक्यों से रचित वेदी मन्दिर वत भर में भूषित है सुगन्धित 


ऐ 


से सुसेवित सखियों के गान के कला उस हरि चन्दन वन में दोनों सरकार 
रकरः रते हे.) (३९, ३३४० ३४) 

म०-क्रोडयंशच ततः श्रीमान्‌ थयो वनमनुत्तमम्‌ । 

पारिजात द्रमैयंत्र बेष्टितं  परमादभृतम्‌ ॥ ३५॥ 
 अन्वयः-ततः श्रीमान्‌ रामः क्रीडयन्‌ यत्र परमाद्भुतम्‌ पारिजात द्रूभैः 
शतं उत्तमं वनं ययौ ॥३५॥ 

थे: - इसके बाद श्रीमान्‌ रघुनाथ जी क्रीड़ा करते कराते हुए जहाँ पर पस्भ 
अद्भत परिजाल्न वृक्षों से घिरा हुआ उत्तम वन है बहाँ गये। ।३५॥ उसी वन में -- 


Pe 


| ` ` सर्वंभोगेसमायुवतं मनोभिलषितं च यत्‌ ॥ ३६ 

______ अन्वयः-सर्वभोगैः समायुक्तं मनोभिलषितं च य॑त्‌ नानामणिस्तम्भ 
_ कदम्वेरन्वितं गृहम्‌ ॥३६॥ ` | 

E भी प्रकार के भोग सम्पत्तियों से परिपूर्ण मन के अभिलास को पूणं 


30 


अथ:--संतान नामक वृक्षों से सम्पन्न विविध फूल समूहों से युक्त यी 


५ OIG उक शेत हो सो का सहित रमण करने लगे ॥३७ | 
मू°-भ्रमद्भ्रमरसंघुष्ठे भ्राजते परमान्विते । EE 
+ सखीनां गीत बादित्रे महापीठे मनोरमे ॥ ३८॥ 


अन्वयः--परमान्विते, श्रमद्‌श्रमरसंघुष्टे सखीनां गीत वादित्रे मनोरमे 
महापीठे भ्राजते ॥३८॥ 


अथः--पराग से रंगे हुए घूमने वाले भौरों (भ्रमरो) कुञ्ज में सखियों के | 

गीत बादित्र आवाज में, मन रमणीय महापीठ के ऊंपर परमा शोभा श्री किशोरी 

| जी से युक्त सरकार शोभित हैं ॥।३८।। I) 
| सू ०-परमाद्भुत संकाशैः हास्यलास्य विनोङ्गत्‌ ।| 5 
| .. ययावन्यद्वनं यज्ञ नागकेशर मण्डितम्‌ ॥३६॥ 
है अन्वय:- परमाद्भुत संकाशेः हास्य लास्य विनोदकृत्‌ । यत्र नागके केश 
अन्यद्वनं तत्र ययौ ॥३९॥ 


म्‌०-यस्याविदूरे सरयू तीरं 'परम पावनम्‌ - 
दृष्टवा सर्वाः प्रहृष्टास्ताः सख्यः परमप्रपुरिताः।।४०॥ 
अन्वयः--यस्याविद्रे परम्‌ पावनं सरयू तीरम्‌ दुष्ट्वा ताः सर्वाः सख्यः 


्रमप्रपूरिताः प्रहृष्टाः (अभूवन्‌) ॥४०॥ रर 
थः--वे संभी प्रेम से भरी सखियाँ जिस नागकेशर वन के पास ही में 
परम पवित्र सरयू जी के किनारे को देख अतिप्रसन्त हो गयीं ॥४०॥ 


| १५४: डन क 
` मू ०-गायंत्योनृत्ययत्यश्च हासयंत्य EE ।। 
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` अफे--गायत करती हुई, नृत्य करती हुई, भापस में एक दुसरे को हेताती. 
हुई, अनेक प्रकार के परम कोतुकों से पूर्ण परम आतन्दमय जल समुद्र में डूब | 
_ या ४१. ।।; ¦ | 
` मू०-एवं पुण्यारण्यानि चावृतानि नवानि च । 

हि तन्मध्येशशोक वनिका सर्वेषामप्यगोचरा । ४२ ।। 
व अन्वय:--एवं नवानि चावृतानि पुण्यारण्यानि तन मध्ये सर्वेषां अप्य- 


९. 
A 


(५ 


| गोचरा अशोक वनिका ॥४२॥ डे 
| ` अर्थ:--इस प्रकार के नया-तया रूव धारण करने वाले चारों तरफ से घिरे 
हुए बहुत से पबित्र वन हैं, उनके बीच में सभी लोगों के इन्द्रियों के विषयों से 
| परें श्री अशोक वनिका जी हैं ।।४२॥ यह अशोक वन-- 
 मू०-पुंसामगोचरं स्थानं केवलं प्रेमदायकम्‌ । 
 नारीभाव समायुक्तास्तेषां दृश्यं भवेद्‌ ध्रुवम्‌ ॥ ४३॥ 
ह अन्वयः-केवलं प्रेमदायकम्‌ पुंसामगोचरं स्थानं ( ये ) नारी भाव 
 समागुक्ताः तेषां दृश्यं ध्रुतं भवेत्‌ ॥४३॥ | 
| अर्थः--केवल अनुराग देने वाला यह अशोक बन का स्थान अहंकारमय | ३ 


पुरुषार्थाभिमानी) पुरुषों के इन्द्रियों से अतीत है, जो नारीभाव से परिपूर्ण है 

` उन्हीं के दृष्टि का विषय निश्चय करके होता है ।।४३।। 

सू ०-सुरुचिरवनं विलोक्य सर्व विहरण शीलोलीलयारामः । 

जयति जनकजाजानिरीशोधीरोदात्त गुणाकरो रसिकः ॥ ४४॥ 

f अन्वयः-सव॑ सुरुचिर बनं विलोक्य धीरोदात्त गुणाकरो रसिकः जनकजा 
.. जानोरीशः लीलया विहरणशीलः जयति । 


| र 02५. अर्था सत्र सभी रुचिकर वनों को देखते हुए धोर उदात्‌ गुणों के खानि 
बह, रसिक शिरोमणि जनकजा हैं, प्राण जिनकी ऐसे स्वामी लीला पूर्वक विहार करते 
हुए जय-जय कार को प्राप्त हों ॥४४॥ 


इति श्रीमद्हनुमत्संहितायां परम रहस्ये महारासोत्सवे 
श्रीहनुमदगस्त संवादे द्वितीयोऽध्यायः ॥ २॥ | 
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> ` श्री अगस्त उवाच-- 
हक कुल शृत्वा रास रसं तववङ्रान्महाकपे । 
अन्वयः-हे महाकपे तव हि 
a ह्‌ बकान्‌ रासरसं श्रुत्वा श्रृत्वा अद्य मे मः मनः. 
यथा हविर्भूक्‌ हविषा तथा न तृप्यति ॥१॥ | ज 
` अथः--श्रौ अगस्त जी बोले कि हे महाकपी श्री हनुमान जी आपके मुखारविन्द 
श्रीराम जी के रास रस को सुनते-सुनते. आज वैसे ही मेरा मन जैसे अगि | 
ता द्रब्य पदाथ से तृप्ति नहीं होते हे वसे ही नहीं होता है ॥ १ ।। 4035 | 
है श्री हनुमान उवाच-- न 
मु०-मुनिवर्य महाभाग धन्य धन्योसिधन्यकृत । 
यथा स्पशमणेः स्पर्शाल्लोहोपि स्वर्णतां ब्रजेत्‌ ॥ २॥ 
अन्वयः- महाभाग मुनिवर्यं यथास्पर्शेमणेः स्पर्शात्‌ लोहोऽपि 
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| 
ब्रजेत तथा धन्यक्ृत धन्य धन्योसि ॥२॥ 
___ अर्थ:--हे महाभागशाली मुनि श्रष्ठ श्री अगस्त जी महाराज जिस 


पारसमणि के स्पर्श से लोहा भी सोनापन को प्राप्त कर लेता है, ऐसे ही 
। धन्यमय पुण्य कत्तंब्य करने वालों में अतिसय धन्य हैं ॥२॥ | 
०-ततः सरय्वाः पुलिनं पवित्रं सुविस्तृतं कानक पादपैर्यतम्‌ । 
` प्रफुल्लिता पादशिखेविचितेर्भास्वन्मयूखेः परितः प्रसन्नम्‌ ।॥।३॥ 
अन्वरयः-ततः कानक पादपर्युतं विचित्रैः प्रफुल्लिता पादशिखैः परितः | 


भास्वन्मयुखैः प्रसन्नं सुविस्तृतं पवित्रं सरय्वा पुलिनम्‌ ॥३॥ FS 


अर्थः - इसके बाद सोना के वलकल वालों वृक्षों से युक्‍त फूले हुए मूल 
से चारों तरफ आन 


पर्यन्त विचित्र प्रकाशमान किरणों बाले फूलों 


IAN 


ak 


चारों तरफ सुन्दर रचे हुए 


El) TI i श्र 


है लि तानि 2१४४४ 
निजतानि 


- ~ 


je कनी 
॥र्) ९ | [ 


(र ॥ 


मागमत्‌ सात वर 


le. 


क्म ठः प्र हा तुया कु 


. समान तक ना बाला बालू 


जहाँ" पर विसकिमंतीय माणिक्यों, वैदूर्य, हिरादि रत्नों के सुन्दर 
प्रेकांश से मणिमय प्रकाश द्वीरा कई प्रकॉर के सफेद, श्याम, आदि विविध रंगी 
सै" युक्त बालू वाली नदियों में श्रेष्टा वह सरयू जी विराजमान हैं ॥८ा। वहीं सरयूं 
स्‌०~बीचीः दूकूला सतपत्रवक्रानीलेक्षणाचारु कुमुद्वती स्मिता” । 
'। 7अरालशेवाल विशाल केशी भब्यांवरानब्य बधूरिवा भर्वत्‌ ॥ 5 

प्त अर्थे:-ालिहर (तरंग) रूपी साड़ी पहनी हुई सफेद कमला मुखः वाली नील 
कमल कट्क्ष-.वाली (सुन्दर }कुमुदढ्ली मुस्क्यान वाली5 किनारों-अर 'सिवारु 'रूपी- सिर 
के केश वाली इस. प्रकार -कल्याणमग्री वस्त्राभूषण युक्त अंग, वाली सरयू जी नवीन 
जश्न वाली स्त्री. की तरह हो गयीं ॥९॥ ,-. . क 
म्‌ ०-प्रफुल्लितं चारु चतुविधं -महत्स रो$हं .षट्प्रदराजि वेष्टित । 


कुमुद्वन्तीऽद्रीवर -मंजुमृण्डितं का ह्लारःकाह्लाद पतनम क 


अन्वयः-षट्पदराजवेष्टितं चतुबिधं चारु प्रफुल्लित महत्सरो रुहं : 
इन्द्विर मंजुमण्डितं काह्वारक अह्लवाद जलन्व्यभासत्‌ ॥१०॥ | 


HRS भ्रमसे के झण्डों से घिरे हुए सुन्दर खिले हुए चार प्रकार के महान्‌ so 


कमल (सफेद, लाल, नीले, पीले) सुन्दर कुंमुदों और कमलों से रमणीय भूषण युक्त 
कल्लोल' मचाती हुई आनन्दमय॑ जल से अंतिसंय' काह्लांक, अह्लाव से विशेष 
प्रकाशित हो रही हैं ॥१०॥ राछ कानी! 
«-यत्नाकरा?ः कौस्तुभ पद्यरागस्यमंत वशच्छद सुप्रभानों। 
नानामणीनामति दीप्तिकानां वितकिताक प्रतिमाचशकराः।११। 
मन्वयः=-अन्नकोस्तुमःपञ्मराग स्यन्त वंशच्छदसुप्रभानां अति दीप्तिः 
कानां नानामणिनां अकाराः च वितकिताकं (प्रतिमा शर्कराः ॥११॥ _. . 
अर्थः~ जहाँ - पर कोस्तुभ 'पद्मराग स्यमन्तक वंशच्छद bs के) आदि सुन्दर 
प्रकाश वाले अति प्रकाशमान नाना प्रकार के मणियों कां और सूर्य के प्रकाश के 
है ॥११॥ और 


kre ] 


१ हरा 7007 WSR. 


Fe पारसा; = 


Ee ७५. 


र -जहाँ पर चकोर, चकवाचकवी, हंस, मैंताओं आदि सहित सारस 
क लि: प्र करके पत्नियों के सहित जल कुकुटादि पक्षी लज्या, संकोच को छोड़ करके 
_ विहार हार कर रहे हैं । सभी बसन्त ऋतु बाले पक्षी गण कल्लोल मचाये हुए हैं ॥१२॥ 
 मू०-कंवूक संवुक ह्लस्वाश्च शुक्तिका वमन्ति मुक्तां भुजगाश्च कृच्छपाः। 
` अन्योन्याद्विष्टादिरहिता विदूराः पिवन्ति पीयूष निभानि कानि ॥। 
 अन्वथः- कंवुक संवुक हस्वाश्च शुक्तिका मुक्तां वमन्ति अन्योन्य द्विष्टादि 
रहिता भुजगाश्च कृच्छपाः विदूराः पीयूषनिभानि कानि जलं पिबन्ति ॥१२॥ | 

 अर्थः-शङ्क, घोंघे, छोटे-छोटे सीपियां भी मोतियों को उगलते हैं, और सपं, 


` स्मितरुचिराकृतावनिन्दौ परस्परेगाजिहितां श्रिया च ॥१४॥ ` 
अन्वयः कुन्दवृन्दर मल्लिकाभिः कमलमुखेविकसितं बनं बनं परस्परेणा 
जिहिः ह श्रिया च अनिन्दो स्मितरुचिराः कृतो ॥१४॥ 


आड वन वन में आपस में एक दूसरे की शोभा को जीतने वाले और सब. प्रकार के 
निन्दा न्दा. से रहित मन्द मुस्क्यान युक्त सुन्दर आकृति वाले दोनों सरकार हैं। इसके 
हद श्री हनुमान जी श्रीः सरयू जी की स्तुति कर रहे हैं ॥१४॥ . 


विडंवन डंवन श्री सरयूत्व॑ वर वणिनि प्रसीद ॥१५॥ 


बरवणिनि च हरिनयन सरोज विलास 
प्रहद ॥६ 
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श 60. 
येन पतिताः खगाद्य:| ५ 
रद्रवसुदेन्द्र वन्दिताः ॥ १६॥ | 
“ये खगाद्यः त्वं जलजं पतिता तज्जलेन प्राणमोचन कृतेपि | 
a दत्भणाद ब्रह्मरद्र वसुदेन्द वंदिता भवन्ति | वह 40: ह 
हे | अर्थ:--जो पक्षों आदि जानवर जिस किसी भी प्रकार से गिरे हुये आपके 
जल जन्तुओ में उस जल के प्रभाव से प्राणान्त करने पर उसी क्षण ब्रह्मा, शंकर, 
बसु, इन्द्र आदिकों से वन्दित हो जाते हैं ॥१६॥ | न मट ती 
मू०-तन्मध्ये शोकवनिकादिब्य पादपसंकुला । | 
` प्रफुल्लिता चारुवती श्रीमद्भ्रमर मालिनी ॥ LURE | 
be अन्वयः--तन्मध्ये श्रीमदुञ्रमर मालिनी प्रफुल्लिता चारुवती. | 

पाद सकुला अशोक बनिका ॥१७॥ EFS 
 अर्थः--दिव्य श्रमरों की माला से शोभित सुन्दर खिले हु फूलं हं से 


जलज तवश््रये येन 
प्राणमोचन “ततर्क्षणाद्ब्रह्म 
ह अन्वय 


र 


शोभिता दिव्य वृक्षों से भरी हुई अशोक वनिका है, उन सरयू जी के मण्डलं के. >> | 
मध्य में यह अशोक वन हैं ।।१७॥ | 
म्‌०-ज्योतिष्मती मणिद्वीपवती प्रेमप्रदासती । 
रामप्रिया चक्ररूपा हरिनेन्न भवावता ॥ १८॥ 
अन्वयः-नेत्रभवावृत्ता मणिद्वीपवती ज्योतिष्मती चक्ररूपा प्रेम- | 


> 


८ Re Ft Cr AE 
हि अर्थ अग्न | डा भगवान्‌ के नेत्र कटाक्षो से विरी* हुई मणिम ड । | 
क्ष कों वाली ज्योतिमय चक्ररूपा (भक्तों को) परेमानन्द देने वाले होते हुए भी श्री | 

जी के अति प्रिया हैं ॥१८॥ 
` मृ०-तत्नचिन्तामणिभू मिर्वाछाधिक 
ह्‌ ता क निवन्तेते प्राणिनो 


पक 
प्राणी मात्र के सौभाग्य गौर 
है में ४४७ ५४) शी FIED प 
फिर संसार लट कर नहीं अते ७-७... = Er 
बूर हज पत 5 महक क तत PEF 
ततगुल्मलतावृक्षा वज्सारास्फुरत्व च. । .... 
TSWV TE THE 


` प्रसार पत्र तिलका पद्मराग प्रसूनकाः ||,२०॥| ,, =; 


/ 


- अन्वयः-तत्र  वञ्रसारस्फुरत्ब च्‌ः गुल्मलता वृक्षाः प्रसार पर्त 
ण पस्चराग प्रूसूनकाः ।।२०॥ 


® EE एड ह) ने 
`` अर्थः-उस अशोक वाटिका में हिरादि मणियों के प्रकाश को भी फीका कर 
ह रकत र 

> 


° 


| 


प्रकाशमान वलकल वाले छोटे-छोटे वक्ष तथां लतायें बड़े वक्ष भी फॅले डन 
का छकफ! 707 $ > 


डार, सब पद्मराग मणि सदृश्य फूल खिले हुए हैं ॥२०॥ 


मूत रसैः पूर्णान्यश्नतानि 'फलानिहि । 
वलं ररि ह कानां वे जीवनाज्जीवनानि च ।२१॥ | 
` अन्वय्‌ः- हीः वै केवलं रसिकानां जीवनातु च, जीवनानि प्रेमाङृत 


> 


नि अनन्तानि फलानि ।।२१॥ ROR 0 


IF | FS c 


अर्थः--निश्चय करके एक मात्र रसिकों के, जीवन के. जीविका और प्रमामूत 


€ 


"i 


६ गौयो' सुनिष्पन्नो यज्ज्योतिषिनिमज्जति |।२२॥ 
शाळत किए. RPP तल 
 अन्वयः-योग सुनिष्पन्नो योगी यज्ज्योतिषि.निमज्जति बेदादिशिर- 


गोरा गोब्रा 'ति्मेला; रम्यः.बाटिका-॥२२।. ..  .. , ६ 
$ Be > अर्थः--अणग्रामादि < बष्टाङ्गयोगो में पाराज़त्‌ - योगी ज़िस ज्योति में विलीन 


(ळ ५ * 


~ > 
€ gr ऱ्य ¢ fs 4 
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302. .. (ली 

“९ [CS 
गीतारा म + युगल र 
ष: Re 


परमानन्द, को समपित है बही उस आबरण रूप ब्रह्म ज्योति को पार 


3] 


समर्थे होते हैं ॥२३॥।” ; ह अ र 
मु०>-रामप्रसादादन्येषां. गमनं नः. भवेत्कदा । हम र क 
तज्ज्योतिष: प्राणरूपी राजते सीतया सह nr - त 
अन्वयः-रामप्रसादातू अन्येषां कदा गमनं न भवेत्‌ तत्‌ ज्योतिष व 
प्राणरूपी सीतया सह राजते ॥२४॥ ह: ची 


अथः--श्री रामप्रसाद (कृपा) के अतिरिक्त अन्योपाय से कभी भी किसी | 
प्रकार उस ज्योति का उलंघन नहीं हो सकता, क्योंकि उस ब्रह्म ज्योति के मूलस्वरूप र 
प्राणरूपी परात्पर ब्रह्म श्री सीता जो के सहित श्रीराम जी प्रकाशमान ठ I डू 
सू ० -संतानकत्तरोरंछायेः दिव्य मण्डप -मण्डिते/॥ 7 
महाहँस्तोरणैः सम्यग्वेष्टिते मणिमालकैः ॥ २५॥. | 
अन्वयः- संतानकत्तरोरछाये मणिमालकेः सम्यक्‌ वेष्टिते 'महाहेस्तोरणः 


मण्डिते दिव्य मण्डपे ॥२५॥ i 
अर्थः--कल्प वृक्ष के छाया में मणिमय मालाओं से चारों तरफ सम्यक्‌ प्रकार 

सजे हुए, बहुमूल्य तोरणादिक़ों से भूषित दिव्य मण्डप में ।।२५॥ SEs गर पं डी , 
मू०-नानां प्रसून ` गंधाचे धूं पवासैः सुवासिते। 7 “7058. 
चिंतामणि महापीठे लसत्मणि गणांचिते ॥ २६॥ ER 
अन्वयः--चाना प्रसून गंधाढयैधु पबासैः सुवासिते लसत्‌ मणिगणानां | 

चित्ते चितामणि महापीठे ॥२६॥ eR त 


अर्थ:-- नाना प्रकार के सुगन्धित फूलों से परिपूर्ण विविध धूप बास सें | ब 
सुगन्धित मणि समूहों से सुसज्जित चितामणिमय महसिहासन में ॥२६॥ ¬. | 


»-तयो: कटाक्ष मात्रेण ब्रह्माण्डानां सहस्रशः 
आविर्भावास्तिरोभावा भवत्यपि न संशय: ॥ २८ ॥। 


 अर्थः=उन दोनों युगल सरकार के कटाक्ष मात्र से हजारों (करोड़ों) 
पण्डो का उत्पत्ति प्रलय भी हो जाता है, इसमें संशय नहीं हैं ॥२5॥ 
-महाशम्भु सहस्रस्य महाब्रह्मशतस्य च । 
सृष्टिस्थिलयानां च कर्त्ता श्री रघुनन्दनः ॥ २८ ॥। 
` अन्वयः=श्री रघुनन्दनः महाशम्भु सह्रशः च महाब्रह्मशतस्य सुष्टि- 
` लयानां च कर्ता ॥२६॥ 
अर्थः-श्री रघुनन्दन जी तो हजारों महाशम्भु और सँकड़ों- महाब्रह्म इत सबके 


५ [ पालन प्रलय भी कर्त्ता हैं ॥२६।। 
-रमते सीतया सां प्रम्णाप्रम रसास्पदः। | 
हास्यलास्यकटाक्षेश्च मोदयन जनकात्मजाम्‌ ।। ३०-।। | 
अन्वग्र:--प्रेमरसास्पदः जनकात्मजां हास्यलास्य कटाक्षैः च मोदनं प्रेमणा | 
तयासार्द्ध रमते ॥३०॥ | 
| अर्थः=प्रम रस के मल स्थान श्री रघुनन्दन जी श्री जानकी जी को अपने | 
सक्थान, प्रेममयी चेष्टा कटाक्षों से आनन्दित करते हुए श्री सीता जी के' साथ | 


धर 


व... 


है ` अन्वय:--आकीट ब्रह्म मोहतं दृढ़ब्रत व्रतहरम्‌ त्रिगरुणं प्रसूनचांप 
सहं विभ्रत्‌ ॥३२॥ ॒ ; 
.. अर्थ:--कीड़े-मकोड़ से लेकर के ब्रह्मा पर्यन्त सभी दृढ़ ब्रत वालों के व्रत | 
को हरण करने वाले (कामदेव) तीन प्रत्यंचा वाला फल के धनुष को पाँचों वाणों | 
से सजे हुए शोभित हैं ॥३२॥। | ७: 
| मी मू०-दम्पत्यो: साम्प्रतंचित्त॑ मोहयन्तत्र कानने । ` टा 
न प्रिय: प्रियां कटाक्षेण क्षितेता कलनेन च ॥ ३३॥ | ` 

क  . _ अन्वयः--प्रियः तत्रकानने प्रियां आकलनेन च क्षितेत कटाक्षेण साम्प्रतं 


दम्पत्योः चित्तं मोहयन्‌ ॥३३॥ | शाक 'गण्तान्क् 


कॉ. ६ । 


मोहित करते हुये ॥३३॥ 5 “# We यी । 
मू ०-बोधयामास तां प्रेम्णास्वेच्छया रमणेच्छ्या॥ | ०. 
रघवश यशश्चन्द्र: कान्ताभिः सहतस्य वै ॥ ३४॥ | 
अन्बयः--वै तस्य रघुवंश यशश्चन्द्र: प्रेम्णास्वेच्छया रमणेच्छया 


कांताभिः सह तां बोधयामास ॥३४॥ 
अर्थः _उस कामदेव के प्रभाव से निश्चय करके रघुवंश के कीतिरूपी चन्द्रमा 


श्रीराम जी अनुराग पूर्वक स्वतन्त्र रमण करने की चाहना से सभी कान्ताओं के 
संहित उन श्री सीता जी को समझाने लगे ॥३४॥ | ‘FR 
 मू०-रामस्य हृद्गति ज्ञात्वा जानकी स्वां गतोऽसृजत्‌ । 
नारय्यष्टादश सहस्रमष्टोत्तरशतैयु तम्‌ ॥ ३५॥ 
जानकी: रामस्य हुँद्गति ज्ञात्वा स्वांगतो अष्टादश 


Ee 


नक्कि 
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' पारपुण ओर नाना प्र 


____ सीताभाः असिताभाश्च काश्चित्क्षतजभा शुभा।॥४०॥ ` | 
कु अर्थः -कोई सभी प्रकार के सुगन्धों से पूर्ण अङ्ग वाली अन्य कोई विह्वल 
हृदय से कटाक्ष वाली, कोई सफेद रंग की, कोई श्याम रंग की, कोई लाल कमल | 
के समान रंग वाली कल्याणमयी श्री विग्रह वाली ॥४०॥ ° ; $, 
# सु०-निदेग्धकनकाभांगानाना वर्णाश्च कोटिश। | १ 


मुख्यास्तेनाधिका रम्यादास्यस्तासां सहस्रसः ।।४१॥। 
अर्थः--कोई विशेष तपाये हुए सोने के समान अङ्क वाली और भी नाना रंग 
वाली करोड़ों की संख्या में प्रधाना उनसे भी अधिक रमणीया मुखचन्द्रवती और 
भी उनमें हजारों की संख्या में ॥४१॥ 


सू०-एककशः ` प्रयत्नेत सेवन्तेनिशमुत्तमाः ( ) „5 | 
दुष्ट्वा ता भगवान्‌ रामोरमणेच्छुरभूद्विभुः ॥४२॥॥ 
ऊँ 5 >अन्वयः-उत्तमा एककशः अनिशं प्रयत्नेन सेवते विभु भगवान्‌ रा 
___ रमगेछु: अभूत्‌ ॥४२॥ $4. 
अर्थेः--जो सभी लोग परम उत्तम हैं वे एक-एक करके दिन-रात बड़ प्रयत्न हट । k, ; रे 

के साथ सेवा करती हैं, और यह देखकर व्यापक भगवान्‌ (समर्थ) श्रीराम जी. को क | 


रमण करने की इच्छा हुयी ॥४२॥ : रग कक 2४ 
. मू०-आत्मस्वरूपानतुगांश्चब्य सृजत्पुरुषान्वरान्‌। `` 
डे श्यामलान्सस्मित्मुखान्सर्वाभरणभूषितान्‌ ॥४३॥ `| 7 


अन्वय:--च ( ततः ) श्यामलाबू सस्मितमुखान सर्वाभरणभूषितान्‌ 
भात्मस्वरूपान वरान्‌ अनुगान पुरुषान्‌ ब्यसृजत्‌ ॥४३ | 
अर्थ:--और इसके बाद श्याम रंग के मुसक्यान युक्‍त मुख वाले सभी प्रकार 


के वस्त्राभूषणो से भूषित आत्म स्वरूप ही अपने अनुकुल श्रेष्ठ पुरुषों को उत्पन्न 
किये ॥४४॥ TRITON SIRS, ff 
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अनुगुण ओः 


~ 


दष्ट्वा शोभमानं 


हि, टेट 


समान NF __>> 


धारण करने में कुशल चन्द्रमा के समान सु 
हुए रसिक नायक श्रीराम जी 


pe & 


2 अली अगस्त्युवाच-- युवाच ४" ४४४ Fe य ४ 
_ सुpुल्शुष्कः 'क्णेबिलं ¬ मेचतववाचासुवारिणा त  , = ` | 
द पूरयस्व महाभाग सदानुग्रह भाग्यंतः ॥ १॥ 
अन्वयः-यतः हे सदानुग्रहभाग्यतः मेघ महाभाग शुष्कं कर्णविलं तव॒ | 
वाचा सुवारिणा पूरयस्व ॥॥ | ` 
अर्थः = श्री अगस्त जी बोले--हे सदानुग्रह, कृपा करने वाले महाभागशाली | 


मेघ श्री हनुमान जी (मेरे) सुखे कानरूपी बिलों को आपकी वाणी रूप सुन्दर जल 
से पूणं कीजिए ॥१॥ 


+ है 


Rot it Se 


श्री हनुमान उवाच- ७ 
| . म०-कुहकु हुनादरटन्‌ मुहुमुहुन्नंटन्नटंश्चृत नवांकुरेषु। | | 
| न्मत्त उत काकभूतः प्रमत्तः प्रियः प्रियायाः कलनं करोति ॥२॥ | 
भन्वयः--प्रमतः प्रियायाः प्रियः उत्त उन्मत्त काकभृतः चुतनवांकुरेषु | म 
मुहुः-मुहुः नटन-नटन कुहु-कुहु नाद रटन्‌ कलनं करोति ॥२॥ ह . 
अर्थः -मतवाले प्रियाओं के प्रियतम क्या तो, उन्मत्त, कोमल बनकर आम के i 
नवीन अंकुरों में बार-बार ताचते-नाचते . कुहु-कुह ऐसा नाद रटते=रटते सुन्दर 


भर 
- 4 | 
| 


कल्लोमय गान कर रहे हैं ॥२॥ 
म्‌ -नृत्यतिमत्ताः शिखिनः समंताद्गायन्ति गीतं शुकसारिकादयः 

अन्ये्विजाश्चार मयुरदारम्‌ खेश्चवाद्यानभिवादयन्ति ॥३॥ 

-  -अन्वयः-समंतातु मत्ताः शिखिनः चारू मयूरदारेः नृत्यन्ति शुकसारि 

कादयः गीतं गायन्ति च अन्येद्विजाः चारुमुखैः बाद्यान्‌ अभिवादयन्ति ।।३॥ - 

अर्थः (वन के) चारों तरफ मतवाले मोर अपनी सुन्दर पत्नियों के साथ 

य कर रहे हैं । शुक, सारिका आदि पक्षी गीत गा रहे हैं ।. और अन्य बहुत से. | 

सुन्दर मुखों ` मुखों से विवि प्रकार के वाद्यों, को सम्यक्‌ प्रकार बजा रहे हैं ॥३॥ ४ 

+ पर्वाश्र मृगाश्च गावोग्रासं जजक्षुरभितस्तदाकिल । | 


अथे:--उस समय रघुवंश में श्रेष्ठतम श्रीराम का प्रभाव देखकर जो, पहले 
किसी के द्वारा नहीं देखे गये थे ऐसे मृग तथा गाय, ग्रासों को खाते हुए आधा 
ही खाते हैं, आधा छोड़ देते हैं ॥४॥ ८-5 इ ॐ 


* _ मु०-निमेषहीनोद्धमुखाः  समंताद्विषाण कणौकृतवंतएकं । 


. मुञ्चति नेव्रैजेलविदुमुत्तमंस्तब्धानि रोमाणि षृडिद्रियाणि ॥५॥ 
` ` अन्वयः-समंतात्‌ निमेष हीनोद्ग॑मुखाः विषाण कर्णे एके कृतवन्तः नेत्रे 
उत्तमः जल विन्दुमुंचति रोमाणि पड्न्द्रियाणि स्तब्धाति ॥५॥ 
अर्थः उस वन के चारों तरफ चरने वाली मृग और गाये अपलक नेत्रों से 
४ अपने ' मुख को आकाश की तरफ उठाकर अपने कान और सींग को एक करते 
| न नेत्रों से उत्तम जल विन्दुओ को बहा रहे हैं, तथा जिनके रोम कूप और छः 
ज्ञानेन्द्रियाँ स्तम्भित हो गयी हैं ॥५॥ 
ऱदष्ट्वाद्भुत॑रासरसं मनोज्ञं योगीवभोगीगतदेहबुद्धिः 


` ` अन्वय: -अद्भतं मनोज्ञं रासरसं दुष्ट्वा भोगी योगीव गतदेह बुद्धि भेक 
गी नक प - डर | NSN 
भोगः धरात्‌ विवरांत्‌ च विनिः सृतार्द्धो निश्चेष्टितो निमग्नः ॥६॥ 


अर्थः-- अद्‌भुत मन रमणीय रास रस को देख करके सभौ भोगाशक्त लोग योगियों 


श्लोक ५९) के अनुसार सूक्ष्म चाहना (वासना) कि निवृति तत्‌ पद वाच्य सर्व 
स्वतन्त्र प्रेरक परमात्मा का (नाम, रूप, लीला, धाम) दर्शन होने पर हो जाती है 
यहाँ स्पष्ट रूप से दिखता है । 


मू०-काचिच्च पंचानन मध्य मध्यामालेव वाला प्रियकंठलग्ना। | 


_ विनिः सृतारद्धोविवराद्वराच्चनिश्चेष्टितोभेक निमग्नभोगः ।।६।। 


“9० 


_ श्याम पर्वत से निकली हुई सोने की धारा सी शोंभित हो रही है ॥७। की: 


मुदा सरचन्द्रमस: सकाशात्सुधां ययाचे च चकोरिका किम्‌ ।।८।॥। | 
अन्वयः-च रमणीय बेषा काचित्‌ रामा काम अवशात्‌ राममुखं 
' चुचुम्बे च मुदा सरच्चन्द्रमसः सकाशात्‌ कि चकोरिका सुधां ययाचे ॥८॥ 
--अर्थेः . और रमणीय श्वूगार वाली कोई रामा काम के सम्यक्‌ प्रकार वस | 
में होकर श्रीराम जी के मुख. को चूम रही हैं, किवा आनन्द में भर करके | 
. शर॒दपूणिमासी के चन्द्रमा से क्या चकोरी अमृत की याचना कर रही हैं ? ॥८॥ J 


मू ०-नब्यासुभव्या युत सब्य दक्षिणे भुजो ददौ चारुगले प्रियाया] | 

| स्वर्णाद्रिमध्ये पतिता यथाचला धाराद्विधा भूमकलिदजायाः।5;:| | 
| |; अन्क्यः--सब्यदक्षिणे नव्यासुभव्या अमुत प्रियायाः चारुगले भुजौ ददौ ठु 

__ _ यथा कलिदजाया: चला धाराद्विधाभूम स्वर्णाद्रिमध्ये पतिता ॥8॥ म >. 

अर्थः--दाहिने बाये तरफ नवीना अतिसय सुन्दरी दस हजार को संख्या में | 

प्रियाओं के मध्य, प्रिया जु के सुन्दर गले में दोनों भुजाओं को व्यि हुए प्रियतम 

ऐसे शोभित हैं, जैसे यमुना जी को चलायमान दों धारायें सोने के पहाड़ के मध्य हः 

में गिरी हुई हैं ॥६॥। $ 
म्‌०-उत्फुल्लतापिच्छ समंस्फुरह्पुनितम्बिनी मध्यगत शुभ्रप्रदम्‌॥ | 

| विभाति तन्मन्मथचित्त॑मर्दनं यथात स्वणेलताभिरावता ॥१०। 

` अन्वयः--नितम्विनौ मध्यगतं मन्मथचित्तमदैनं उत्फुल्लतापिच्छसमं 

हू वपुः स्फुरत्‌ स्वर्णलताभिरावृतम्‌ यथा तरु वपुः विभाति ।।१०॥ ड 

_ अर्थ:--सुन्दर नितम्ब वाली के मध्य गत (कमर) शुभ प्रदान देने वाले कामदेव | 

के मन को माईत करने वाले जिस प्रकार सोने के लता से लपेटे हुए, तरु के | 


मोर पंख के समान वणे श्री विग्रह (प्रियतम जू) शोभित हो रहे हैं ।।१०॥ 


तकत 


हें ट| 


ए राममुखं निरीक्षती हिया किचित्‌ न वदति हर ` के ` `” | 

. अर्थः - हाथ के संकेत को जानने वाले' के हाथ के संकेत को अपने लिए कुछ | 
हि मझ कर कोई सुन्दरी बाला किसी कुञ्ज में पहुँची हुई, श्रीराम मुख को देखती 

हुई, लज्जा से कुछ बोलती नहीं है ॥११॥ 33523 घर 
म्‌०-काचिच्चवाला विमलानिकुंजे सुखेनरामं परिरंभ्यसस्मिता । द 
___ 'निरीक्षतीचारुमुखं श्रियायुतं पुनः पुनश्चुम्बति सादरेण ॥१२। 
` अन्वयः--काचित्‌ विमला वाला सुखेन निकुञ्जे सस्मिता रामं परिरम्य- 

श्रियायुतं चारुमुखं निरीक्षती पुनः पुनः सादरेण चुम्बति ॥१२॥ i 
 अर्थः_कोई सुन्दरी वाला सुख पूर्वक किसी कुञ्ज के भीतर मन्द-मन्द 
ह सः याती श्रीराम जी को आलिङ्गन करके शोभा युक्त सुन्दर मुख श्रीराम जी को 
देखत ` हुई बड़े आदर पूर्वक बार-बार चुमती है ॥१२। [ 
० _कातामुखं वीक्ष्य रघृत्तमेन विहस्य पञ्चानन मात्मनस्ततः । 

पुनः कथं संकुचितं च चुंबने दृष्ट्वा शरच्चंद्रमसः प्रकाशम्‌ ।१३ | 
| अवय _ ततः शरदचन्द्रमसः प्रकाशं आत्मनः पद्माननं रघुत्तमेन बिहस्य 
 कान्तान्रुखं बीक्ष्य पुनः कथ चुम्वने संकुचितं दृष्ट्वा ॥१३॥ 
अर्थ उसके बाद श्री रघुनन्दन शरदपुणिमा के चन्द्र प्रकाश के समान अपने कमल 

मुख से हँस करके प्यारी के मुख को देख कर फिर किसी प्रकार चुम्बन करने से 
संकुचित देख कर ॥१३॥।। 

मू _वराननी वराननां गगामुदा विराजते कदाकुहुक्षयांतरे किमुद्गता श्र 
.. सुचन्द्रिका | विदग्ध चारु नागर ब्रतौरस प्रिया क्वचिद्यया नवीन | 
नीरदैः समाचितौ सुभूधरो ।।१४।। 


अन्वयः - रसब्रतौ विदग्धचारु नागरः क्वचिद्‌ प्रिया यथा नवीन नीरदे 
समाचित्तौ मुद्रा बराननां गगा राजते कदा वराननी कुहुक्षपान्तरे 
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हो रहे हैं। वह सन्दर मुख चन्द्रवती भी कभी श्रांवण के 
घोर रात्रि में क्‍या सन्दर चन्द्रिका उदय. FONE कषा हर का 


{०-उसगणानरागणा समीरपांगनागणे वरांगणा पदत्विषा विनिर्जिता 


__ सुभामिनी । प्रिया, प्रियेण विद्धता प्रनृत्यतीशुचिस्मिता विलोल 
' ` पाच्चब्यन्य सत्पटां चलं सुचंचला॥।१४॥ 


हि अन्वय--सुरागणानरांगणा समीरपांगना गणे बिनिजिता पदत्विषा | 


ंगणा सुभामिनी प्रियाप्रियेण विद्धृताशुचिस्मिता प्रनृत्यती च विलोलया | 
'पटांचल सुचचला सुव्यन्यसत ॥१५॥ 


; अर्थे:-देवकन्या, राजकन्या, गाग कन्याओं के समाज में अपने प्रभाव से सबके 

है प्रभाव को जीत लेणे वाली श्रेष्ठ नारी सुन्दर प्रकाशवती प्रिया सीता) को प्रियतम 
Ei (दोनों हाथों से) पकड़े तो मन्द मुसक्यातीः हुई ऐसा नृत्य किया उनकी चंचलता | 
से शरीर के सभी कपड़े अत्यन्त चंचल हो करके शोभित हो रहे हैं ॥१५॥ 


मू०-नत्यश्रमायाः शिथिलीकृतांगया मल्लिप्रसूनानि पतन्ति केशात्‌ । र व 
अपुर्व शोभां नितरां प्रपेदिरे जलोपलानां विकिरंतिमेद्याः ॥१६॥ | 


७: 


4  अन्वयः--नृत्यश्रमायाः शिथिली कृतांगया मल्लिप्रसुनानि केशात्‌ पतन्ति 
मेघाः जलोपलानां विकिरंति ( इव ) नितरां अपूर्वं शोभां प्रपेदिरे ॥१६॥ | 

ल ड अर्थः--नत्य के परिश्रम से ढीले हुए अंग वाली के केशों से मालती फूल 

गिर रहे हैं, मानो (जैसे) मेघ जल के पत्थरों को फेकते हैं इस प्रकार अतिसय 

अपूर्वं शोभा प्राप्त हो रही है ॥१६॥ 

मू०-अलोलपाणि चरणास्मित दग्बिभंगी विभ्रच्चलद्दलय ` कंकण- 

न्‌पुरादीन्‌ । आश्लिष्ट कंठकुचको जनकात्मजाया रामोरराज 


' ` = भवनाटक नाट्धवेषः ॥१७॥ | 
- “:. ण 


Fo 


x 
ऱ्य 
रै 

> 


| 
व 


| उ क जनित वेषयुक्त श्रीराम जी शोभित ही रहे हैं ॥१७। | 
पु०-लसल्ललित नीरद. चूतिदलद्वपुः यामलम्‌ । ` | 


` ` दंधत्सुस्थिर तडिल्लता जनकनन्दिनी वामतः || १८ ॥ 
अन्वयः सुस्थिर तडितंलेता जतकेतन्दिंनी वामतः दधतं ललित नीरद 


द्यति श्यामल वपुः दलत्‌' लसत ॥१८॥ 


_ ८* 


के ५ अर्थ:-+अचंचेल विजली सदृश्य लता स्वरूप श्री जानकी जी को वाम अंग में 
रण किये हुए, सुन्दर मेघ के समान प्रकाशमान श्याम शरीर को हिलाते हुए 
शोभित हो रहे हैं ।।१८॥ 
मु०=कलित कमल कौतुकं निजजनस्य संजीवनम । > 
/ हरवत्हररिपोमंनोरसिक मौलि ` मालं भजे ॥ १४॥  ' | 
` अन्वयः हररिपोर्मनोहरत्‌ कलित कमल कौतुकं निज जनस्य संजीवनं जू 
रसिक मौलिमालं भजे ॥१६॥ क 33 
pI श्री शंकर जी शत्र कामदेव के मन को हरते हुए हाथ में कमल को 
माते हुए (शोभित) अपने निजी जनों के प्राण संजीवन रसिक मौलि माला को 
(मैं) हम भजते हैं ॥१६॥ 
` म०-रामस्य वामे दक्षे च राजते मतकामिनी । 


धा 


S 


.  यथासूत्रैमरकतं वेष्टित ` पुरटं वहिः ॥ २०॥ के 
न  अम्वयः--रामस्यबामे च दक्षे मत्तकांमिनी यथा पुरटं सूत्रे: बहिः मरकतं | 
`ब्वेष्टितं राजते करण). ` ` ह — oF 


_ > - अर्थः=श्रीराम जी के बाये और दाहिने मत्तवांली कामिनियाँ जिस प्रकार 
सोने के धागा से बाहर में मरकतमणि पोही' (गु'थी) जाती हैं, इस तरह से 


अर्थ:--(उस रास मण्डल में) श्री किशोरी जी की संखियाँ मृदंग, 
णा, पणव (दूढ्वी) झालों को तथा और भी नाना प्रकार के यंत्रों को, सुन्दर त 
क स र से यत्तपूर्वंक बजाती हैं ॥२१॥ 
„ मृ०-सप्तस्वरेण गायन्ति छोलाक्यं रागरागिणी । 
माधुयणवराहण विदग्धा राम सद्‌गुनान्‌ । २२ ॥ 


` अन्वयः--राम सद्गुदान्‌ विदरधा वराहेण मांधुर्येण सप्तस्वरेण छोलाक्यं 
[गरागिणी गायन्ति ॥२२॥ ‘ERR $ 
° 


 अर्थः-श्ीराम जी के उत्तम गुणों को जानने में पण्डिता उत्तम ढंग में माधुयं | 
| ु | युवक सातों स्वरों से मन को उमङ्ग पहुँचाने बाली रागरागिनियों को गातोहैँ ।।२२॥ पल 
। ५ मू०-तेन बाद्येन गानेन मोहितो रघुनन्दनः | “oo 
स्वगुणेन गृणग्राही कामिनी कामनास्पदः ॥२३॥। = 
| अन्वय-स्वगुणेन गुणग्राही कामिनी कामनास्पद: रघुनन्दनः तेनं गानेन 
वाद्येन मोहितः ॥२३॥ | | शकी... 
जज अथः-अपने गुणों से ही भाभ्नितों के गुणों को ग्रहण करने वाले अपत्ती जे.) 
___ कामिनियों के सभी कामों के निवास स्थान श्री रघुनाथ जी उन संगीत गान वादों | 
स्ते मोहिते हो गये ॥२३॥ 
मू०-प्रियया सहितः प्रेम्णाहास्यलास्ये मनोदधे । ० कै | 
रासाजिरे रसावेशात्कारयामास मण्डलीम्‌ ॥ २४॥ 
झु _ अन्वयः-रसावेशात रासाजिरे मण्डलीम्‌ कारयामास प्रेम्णा प्रियया 
` सहितः हास्यलास्ये मनोदघे ॥२४॥ ह. 


Er 0 


5 


६ 7: FR ° 
र्‌ त्राग्वणा प्च 


> लाल प° छ 
लाक. ५ 


A ट्या त्रात्या ल 
` पारश्रात्या ल 


यथापूणशशीतारा बेरि ष्टतो. भाति. निर्मलः ॥ २६॥ 


 अन्वय:--रघुनन्दन: ताझि परमहर्षण रमते यथा. तारावेष्टितो | 
पूणेशशी भाति ॥२६॥ | 


FE: (क्य Ff F! ; { कका ॐ 
ऱ्य "णी रघुनाथ जी उन सखियों के द्वारा परम हषे में भरकर रमण कर _ 
” रहे हैं। ज॑से ताराओं से घिरे हुये निर्मल 


ह रहे हैं ॥२६॥ डी 
मु०-एवं प्रियाः प्रयत्नेन घ्राप्यरास रसोत्सवं । TE mal FO 


न त्यजन्ति प्रियं कान्तं तथा रंको ललामकम्‌ ॥ ३० ॥ | [ 
4  अन्वयः-एवं राम रास रसोत्सवं प्रयत्नेन प्राप्य प्रिया: 5 यकान्तं | 
यथा रंको ललामकम्‌ न त्यजन्ति ॥३०॥ अ आल $ 
अर्थ:--इस प्रकार श्रीराम जी के रास रस का उत्सव वडे प्रयत्न के 
प्राप्त करके सभी प्रियायें जैसे दरिद्र उत्तम रत्त को जिस प्रकार नहीं 
उसी प्रकार प्रियतम कान्त को नहीं छोड़ती हैं ॥३०॥ 


पुण चन्द्रमा की तरह अनुभव हो | 


9,” 
Ye TT चा पतर 
Pl tie { ' (४७७७ 4 s 


` मू०-भजामि सरर्‍यूतीरमाश्रतं . रघुनत्दनम्‌। . | 
सीता सह महारास रसिकं नटिनं हरिम्‌ ॥ ३१॥ | 


अन्वयः सीता सह महारास रसिकं नटिनं सरयुतीर मारि ज 
"रघुनन्दनं भजामि ॥३१॥ (a ग 
£ र्थः--श्रीसीताजीके साथ महारास के महारसिक सरयू तीर के (वनों र 
का) आश्रमण लिए हुए भगवान्‌ श्री रघुनाथ जी को मैं i हँ हा १॥ ; | | 3 
` मू०-स्मरावेश कलं चित्तं नाटय Me MEE 


अनन्त सखिभियवत रामचन्द्रं भ जा be 


॥३४॥ तथा 
~ प्रि ज Bo स्स EL c चकार चे प 
प्रयतम के [वयाग स सत-त 8२, जिस प्रकार से १ 
त्तम कामनीय प्रि 


हि ! ४॥ 


| जड 3 


a 


डिते वाचरत 


ह ल्‌ (टि ep) ल Ti : छतः 
INS) NV च नाट | 


तस्म विप्रलब्धेव भामिनी ॥ ३७। श 
चित्र भामिनी संकेत्‌ कुंजांतर्गता प्रियं सख्यं न पर्श्या 


अर्थः-- कोई प्रकाशवती सखि एंक कुञ्ज से सांकेतिक दूसरे कुञ्ज में गई तो | 
वहाँ प्रिय सखा को न देखकर विप्रलब्ध स्त्री की तरह डांटने फटकारने लगी ॥३७॥ ४ 

_ मू०-काचित्कुञ्जगता बाला तत्रा दृष्टवा प्रियं स्वकम्‌ । | 
__ विरहानल तप्तांगा भवत्युत्कण्ठिता यथा ॥ ३८॥। 
जै ______ अन्वयः--काचित्‌ वाला कुञ्जगता तत्र स्वकम्‌ प्रियं अदुष्ट्वा यथा 


उत्कण्ठिता विरहानल तप्तांगा भवति ॥।३८॥ 
भर्थ:--कोई बाला सखि अपने कुञ्ज में गयी, वहाँ अपने प्रियतम को नहीं 


देखी तो जैसे उत्क्रण्ठिता स्त्री हो इस प्रकार विरहाग्नि से संतप्त अंग वाली 

क ` गयी ॥३८॥ 
मु०-काचित्मालां ग्रंथयती गायंति प्रियचेष्ठिति ॥ ' | 
| पुष्पशय्यां सज्जयति यथा वासक सज्जिका ॥ ३६ (| 
अन्वयः-काचत्मालां ग्रंथयती यथा वासक सज्जिका यंथा £ प्रिय 2 
चेष्टितं गायन्ती पुष्पशय्यां सज्जयति ॥३९६॥ लं 
.. अर्थः--कोई बाला माला गुथती हुई जिस प्रकार वासक सज्जिका स्त्री होती र 
> हैं, उस प्रकार प्रियतम की चेष्टिओं के गोत गाती हुई फूलों को शय्या सजा | | 
रही हैं ॥३९॥ हक न 
स्‌०-काचित्‌ प्रियं न त्यजतिक्षणमात्रमुरः स्थलात्‌ । be 
प्राणात्परमसंगोप्यं यथास्वाधीन भवृका ॥ ४०॥ | 
| ` अन्वयः-काचित्‌ प्राणात्परम संगोप्यं प्रियं उरस्थलात्‌ क्षणमात्रं ` 


op 


॥ न त्यजति ॥४०। हकक. पक्त १ 7 
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ञजं प्रविशति यथाभिसारिक्रा मुदा ।।४१॥। 
अन्वयः--काचित्‌ कान्ताथिनी कान्तं उद्श्यि मुदा कुझ्जात्‌ कुञ्जं EE 
द्रूत प्रविशति यथाभिसारिका गच्छति ॥४१॥ ` 
हि, अत कद. कत्त की चाहना वाली प्रिया कान्त को खोजती हुई आनन्द 
_ पूर्वक क एक कुज से दूसरे कुञ्ज में शीघ्रतापूर्वंक बैठती है, जैसे अभिसारिका 
| (रायिक्ा-का गुपा है) चलती है ॥४१॥ 
सू०-काचिन्मानवती बालां प्रणयेन वशीकृता । 
प्रयत्नश्च इत्याह वाचयंश्चाटुवाक्यतः ।| ४२ '। 
अन्वयः-काचित्‌ प्रयत्नः चाटुकवाक्यत मातवतीवालां प्रणयेन 
कुला वाचयनः इत्याह ॥४२॥ 
 अथः-तकोई सखी बड़े प रिश्रम से और चुटकीले बचनों से किसी मानवती 
। को प्रणय प्रेम के अधीन करके बोलती हुई इस प्रकार कही ।।४२॥ 
-हावभाव प्रभावज्ञा रामाग्र कापिसस्मित । 
` गानयुकतैमंहात्रायैस्तोषिता रासमण्डले ॥ ४३॥ 
हि उत्तः कापि हाव-भाव प्रभावज्ञा गानयुक्तमहावाच रासमण्डले 
तोबिता रामाग्रे सस्मिता ॥४३॥ 
` अर्थःकोई, हाव-भाव के प्रभाव को समझने वाली, गान युक्त महावाद्यों 
i र रास मण्डल में संतुष्ट की हुई श्री रघुनाथ जी के आगे मुस्करा रही 
।४३॥ | 
_मू०-काचिच्चामर हस्ता च काचिद्टयजन हस्तकाः । 
सुगंधमाल्य हस्ता च स्थिता कमल हस्तका ॥ ४४॥ 
'  अन्वयः-काचिच्चामरहस्ता च काचिद्रयजन हस्ताः च सुगन्य 
ल्य हस्ता कमल हस्तकाः स्थिता ॥ ४४ हि 
ह; ` अर्थः--कोई सखि चामर को हाथ ली हुई, और कोई सखि पंखा हाथ में ढे ; 
ली हुई, और कोई सखि. सुगन्धित फूल माला हाथ और कोई सुन्दर _ 
सुन्दर कमल लेकर खड़ी हैं ।।४४॥ हः 


_मु०-काचिद्‌ घटं करे धृत्वा पूर्णमैरेयकं रहः | 


अव्यग्राग्रे प्रेमयुताददृशे राघवं मुदा ॥ ४६॥ ` | 


BS 
अन्वय: -काचित्‌ पूर्णमैरेयकम्‌ घटं करे घृत्वा मुदा रहः अव्यग्र प्रे 
युता अग्रे राघवं ददृशे ॥४६॥ | 
Epi” 


अर्थ:-कोई मंरेय से भरा हुआ घड़ा हाथ मे लेकर, आनन्द में भरी हई 


ताट 4 
 प्रालः काल अव्यग्रचित्त होकर प्रेम से भरी हुई आगे श्री राघव को 


i जो द 
लगी ॥४६॥ SR 
सु०-सितातपत्रं काश्चित्तु धृत्वातांवूलमुत्तम्‌ । _ 

कुंकुमागर कस्तुरी चंदनाद्यैः प्रपुरितम्‌ ॥ ४७॥ _. 


अन्वय:--काश्चित्‌ सितात पत्रं तु कुम्कुमागर कस्तुरी चन्दनाद्यैः > 
प्रपूरितं उत्तमं ताम्बूलं धृत्वा ॥४७।। 


थे:--कोई सखि छत्र और कु कुम, भग्न, कस्तूरी, चन्दनादि से परिपूर्णं 
` ताम्बूल को हाथ में लेकर ॥४७॥ 


-कांदोरकं ध॒ताश्चान्या रामसेवा परायणाः । 
नानायंत्र कराः काश्चिदिगितज्ञा मनोरमाः ॥ ४८ ॥ 
अन्वयः--अन्याः कांदोरकं धूता च रामसेवा 


परायणा 


.._ अन्वयः-भक्तवत्सलं रासेश्वरं ससीतं रघुनन्दनं 


अहर रह: सेवन्त्य: निरोक्षन्ति । ।४8। t IEE Th 


| _ कै रास जल समुद्र में स्नान करो । 

` सु०-रासार्णवे सुखजले चार्प्रेमतरंगैरंकिते । 

_ स्त्रीरत्नानां हेतोमंज्जमनो रामचन्द्रस्य रासे ।।५०।। 

_ अन्वयः-चास्म्रेमतरंकिते रासाणेवे सुख जले स्त्रीरत्नानां हेतोः रामः 

द्रस्य रासे ममज्ज ।।५०॥ 

अर्थं - सुन्दर प्रेम के तरंगों से लहरित रास समुद्र के सुख जल में स्त्रिया ड 

' रूपी रत्नों (के परम प्रिय) श्री रामचन्द्र जी के रास. में हे मेरा मन, मज्जन | 
रो, (अवगाहन करो) ॥५०॥ | 

मू०-सरसनिकासे प्रेमजलः परिपूर्ण स्वर्णाग्या: । 

` विकेसितानन कमलं पिवति यत्र मधुव्रतो रामः ॥५१॥ 

Fr अन्वयः-स्वर्णाग्याः प्रेमजलैः परिपूर्णे सरसनिकासे यत्र रामः मधु 


शेक अर्थ:--प्रकाशमान सोने के समान अंग वालियों के अनुराग जल से भरा हुआ ४ 

रासलीला रस निकलने के स्थान में श्रीराम जी जहाँ पर भ्रमर वन खिले हुए 

मुख कमलों का रस पी रहे हैं ॥५१॥ पिकें.” नक 
शवदनी विलशत्पतिरातश्रांत चेतावे | 

सदने तत्र किमुनिरंजनो विभातिस्म 


Fs, क्ट 
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-विलसदलस नेत्रां रामगात्ानुरक्तां सुरुचिमुख पद्‌ मेस्वेद 
पर 'दधानां। शिथिल कुचकच श्रीं विश्नतीं भ्राजमानां नर्मा 
`` पुत्री प्रेमसंवद्धनींताम ॥१३॥ | | भी 
. ` अन्वयः--विलसत्‌ अलस नेत्रां सुरुचिमुखपद्मे स्वेदेविदूदधानां शिथिल | 
कचकच श्रों विभ्रतीं भ्राजमानां प्रेम सम्बद्धेनीं, तां रामगांत्रानुरक्तां जनक | 
. पुत्रीं नमति ॥५३॥ 

` अर्थ:--विलासमय ` अलसाये हुए सुन्दर नेत्र वाली, सुन्दर मन रमणीय मुख 

' कमल में पसीने ब्रिन्दुओं को धारण की हुई, शिथिल वक्ष स्थल ओर केशलशे 
वाली, शोभा को धारण की हुई, प्रकाशवती, उन प्रियतम के अनुराग को बढ़ाने | 


न्क, ` 
क्र 


वाली श्री जनक पुत्री को कोई नमस्कार कर रही हैं ॥५ 


रामचन्दरं भजे$हम ॥।५४। ३ 
अन्वयः- अहं अमलकमल नेत्रं जानकी प्रेमपांत्रं सजल जलद गात्रं न i 
` (पीतवस्त्रं दधानं उरसिवनजमालं कौस्तुभा ` सक्तकण्ठं स्मितेरुचिरऽविकासं | 
 रामचद्रं भजे ॥५४॥ | र > 
अर्थः--मैं (नाम हनुमान वक्ता) निर्मल ' कमल के संमानन नेत्र वालेश्री जानकी 
जी के अतिसय प्रेम पात्र, जल भरे हुए मेघ के समान श्री विग्रह में. पीला वस्त्र | 
धारण किये हुए, कण्ठ में कोस्तुभमणि धारण किये हुए सुन्दर मन्द मुस्क्यान की | 


` प्रकाश (विकास) करने वाले श्री रामचन्द्र जी को भजता हूँ ॥५४। ९ 2 
7 इति श्रीमदुहनुमत्संहितायां परम रहस्ये महारासोत्सवे. | 
| श्रीहनुमदग्रस्त संवादे चतुर्थोऽक्योयः॥४॥ | त 


नमणि आचार्य प्रवर 
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i मक 


न 


क लक कका कशी अगत्या rr 
J प्रभाकरात्प्रफुल्लित मद्हृदयं सरोरू हम्‌ । 
ह सीतासखीभिः सहयत साम्प्रतं मिलिदंवन्तंदति रामभद्रः ।।१॥ 
 अन्वयः-यत्र तवाननाद्वाक्य प्रभव प्रभाकरात्‌ मत्हृदयं सरोरूहं प्रफुल्लितं 


ह सांप्रतं यत्र सीतासखीभिः सह च मिलिदवत्‌ रामभद्रोऽपि नंदति॥१।। 
Es: अर्थः श्री अगस्त जी बोले हे श्री हनुमान जी ! आप के श्री मुख वाणी से 
उत्पन्न सूर्यं किरणों से मेरा हृदय कमल खिल गया है। श्री रामचन्द्र जी इस समय 


जहाँ श्री सीताजी के सखी समाज के साथ भ्रमर की तरह से आनन्दित हो रहे 
हुँ ॥११॥ इसके बाद श्री हनुमान जी बोले-- 

क 

bm श्री हनुमानुवाच = 


_ म०-श्रान्तं कान्ताननं कान्तं स्वेदेन परिपूरितं दृष्ट्वा रामः । 


र 


_____ प्रहृष्टात्मा मज्जनाय मनोदधे "| २॥' 

Pages # अन्वयः--रामः कांतं कान्ताननं स्वेदेन परिपूरितं श्रान्तं दुष्ट्वा प्रहृष्टात्मा 
_ मंज्जनाय मनोदधे ॥२।। 

y  अर्थः-श्री हनुमान जी बोले-श्री राम जी अपने प्रकाशमान प्रिया जु के मुख 
क्रो पसीने से परिपूर्ण (तरवतर) श्रमित देख कर प्रसन्न होकर श्री सरयू जी में 
स्नान करने के लिए मन बढ़ाये ॥२॥ 

मु*-ताः सर्वा प्रमुदितास्तत भगवन्त रघुत्तमर । 


नाना भरण सम्पन्ना वेष्टितार्नान चेतसः ॥ ३॥ 


कमक एता 2. इ 
4 हे 7 डर ET 


_ सर्वाः वेष्टिता प्रमुदिताः ॥३॥ 


अन्वयः--तत्र स्तनात चेतसः भगवत्तं रघुत्तम नानाभरण सम्पन्ना ताः _ 


Re अर्थ:--स्नान करने की चाहना वाले भगवान्‌ श्री रामचन्द्र जी को नाता पग 
. प्रकार के वस्त्राभूषणो से सम्पन्न, वे सब सखियाँ आनन्दित हो करके घेर | 


वाले सुमधुर नृत्य गा 
हो रहे हैं ॥४॥ 
मू०-त्राप्तौ तौ सालिलाभ्या सन्तरंगैरूप शोभितम्‌ ` | 

गन्धवन्तं श्रियाजुष्टं काम सन्दीपकारकम्‌ ॥ ५॥ 


अन्वय. -तरगरूप शोभितं गन्धवन्तं श्रियाजुष्टं कामसंदीप कारकम्‌ 
सलिलाभ्यासं तौ प्राप्तौ ॥५॥ 


अर्थ:--तरंगों से लहराती हुई शोभायमान सुगन्धित शोभा से युक्त काम को 
उदीप्त करने वाली सरयू धारा के किनारे वे दोनों सरकार प्राप्त हो गये ॥५॥ | | 
मु०-सरयूस्तं प्रियं दुष्ट्वा जानक्यालिगितं विभु 7 
शीतलेन सुगन्धेन जलेन पदपड्डूजम ॥ ६ | (es 
अन्वयः - सरयुः जानक्यालिगितं प्रभुं तं प्रियं द्ष्ट्वा शीतलेन सुगं 
जलेन पदपंकजं प्रक्षालिवती ॥६॥ | हीन: व: 
अर्थ:--श्री सरयू जी श्री जानकी जी को आलिंगन किये हुए प्रभु उन प्रीतम 
श्रीराम जी को देख कर शीतल, सुगंधित जल से चरण प्रछालब किया ॥६॥ | | 
मू०-पुजयित्वा प्रसूनेन जलजेन ` प्रपूज्यवे । 
नानोपचारेनेवेद्यः पूजयामास सा सती ॥ ७॥ ` 
अन्वय:--सा सती प्रसूनेन पूजयित्वा जलजेन (मुक्तामणि प्रवालेऽपि) 


्रपूज्यवै नानोपचारै नेंवेचैश्च पूजयामास ® `` 
--उन सती ` प्रतिव्रता ने परम प्रियतम को सुमनों से पूजकर 


, ~ 
= 


रूप से मणि मुक्ताप्रवालों से पूजकर नाना उपचारों नैवेद्यादिकों से प्रेम पूर्वक पूर 


st 


$n # 2 


हज 


श्राराम जा के अग 


१ । 


न्या 


| 


| 


">; 


|! 


कर पाद: जलं ताडयन्ति ॥१२॥ ३ 

[ अर्थ:--कोई सुन्दर श्री विग्रह वाली सखि एक दूसरे को जल के कणों से _ न 

| सौंचती है कोई हाथ पैरों से बार-बार जल को पीटती है ॥१२॥ 
मू०-महान्शब्दो भवत्तत्र समुद्रमथने यथा | ` 


काचित्सन्तारयन्प्रेम्णा काचिच्चोरस्य कारयत्‌ ।।१३।। 


अथः--का चित्प्रेम्णा संतारयन्‌ काचित्‌ उरस्यकारयत्‌ तत्र यथा समुद्र 
मथने महान्शब्दोऽभवत्‌ ॥ १३॥ EFF! 
अर्थे:- कोई अनुराग में भर करके तरती हुई, कोई हृदय से हृदय लगाई है 
इस प्रकार वहाँ पर जैसे समुद्र मंथन से महान शब्द होता है, ऐसा हो रहा व 
| है ॥ १३ ॥ | * 332) 0 म... 
. मु०-निपत्य -च महागाधे प्रहस्य रघुनन्दनः । 5 
___ कांचित्मग्नभयात्कान्तं गोढमालिङ्गनं ददौ ॥१४॥॥ ` | 
अन्वयः-काचित्मग्नभयातकांतं गाढमालिंगनं ददौ च प्रहस्य रघनेन्दन 

महागाधे निपत्य (क्रीडयति) ॥१४॥ क) Fe 


 ' अथः--कोई डूबने के भय से प्रीतम को गाढ़ आलिंगन देती है और श्री 
रघुनाथ जी हँस करके महाअगंध जल में कूद कर खेलने लगे ॥१४॥ | 


म०-काचित्प्रवाह पतिता तरगेर्वारितां शुका । 


ह्वियानायाति निकटं सङ्कटं बहुमन्यते ॥ १५॥ 
अन्वय:--कानित्‌ तरंगर्वारितांशुका प्रवाह पतिता संकटं बहुमन्यते 
हिट REP Fore 5 
अर्थः-कोई सखि जल त हुई कपड़ा वाली जल प्रबाह में गिर 
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भृत्वा अमले जले निमज्जति ॥१६॥ RE उ कोट ती 
र; . अर्थः--उस सखि को हाथ पकड़ करके कोई सखि श्री रघुनाथ जी के समीप 
` तो लज्जा के मारे नीचे मुख करके निर्मल. जल में डूब गई ॥१6॥ . | 
-चिबुकेद्वांगुलि दत्वा गण्डं गण्डे नियुज्यताः। =. पक 
यथा कमल वक्रान्ते चञचरीकाश्चुचुम्बिरे ।। १७ ॥. 

__ अस्वयः-गंडं गंडे नियुज्यता (काश्चितु) यथा कमलवक्रान्ते चंचरोका 
चबुके वांगुलिं दत्वा चुचुम्बिरे ॥१७॥ | ` . फोक 


>अर्थ:-"कपोलः पर कपोल सटा करके कोई सखी जिस प्रकार कमल के मुख 


EE 


~सुश्नातावारिभिः ल्किन्नानी रहा बिवृतानता रुकमांगी सूक्ष्मवसना _ 


: जले मग्ना ॥१5॥ 
अर्थ: - (कोई सखि) सुन्दर तरह से स्नान करके जल से भोंजी हुई शरीर 


से जल बहता. 


_ रुक्‍्मांगी सुक्ष्मवसता नग्ना मग्ना जले पुनः ॥। १८ ॥ का 


हुआ (कपड़ा.शरीर में चिपक जाने के कारण से). लज्जा के मारे 
हुई सोते के समान गौर वर्ण वाली झिना वस्त्र पहनी हुई नन सदृश दिखाई 


प्‌ ८ -एवं नानाविधानेन . क्रीडयित्वा पुनः पुनः । . | ग हि र 


> $} 


- उत्तस्थ ताभिः सहविलासकृत ॥ १६ । त 
x विधा - बनेन ` ताभि सह विलासकृत पुन पु र उ 
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ं _ चाभाति -जयशब्दकम्‌ । | 
_ ततो मंजुलकं कुञ्जं प्रविश्य परमाद्भुतम्‌ ॥। २०॥ 
अन्वयः - ततो परमाद्भुत मंजुलकं कुजं सर्वाभिरलिभि 
तत्र जयशब्दकम्‌ अभाति ।।२०॥ मै. Fi hs 
. अर्थेः-इसके बाद परम अद्भुत सुन्दर कुञज में सव सखियों के साथ ( ्रीतमः 
|, प्रवेश किये तो उस कुञ्ज के भीतर जय शब्द से सुन्दर गुङज. हु आ ॥२०॥ 
` मू ०-ततस्तु सुखदं, धाम ममनेच्छ -रघत्तमः । 


= 


= 3 


हास्यलास्य .विनोदेन प्राप्य स्थानमनुत्तमम्‌ ।। २१॥॥ . न 
अन्वय:--हास्थलास्य विनोदेन अनुत्तमं स्थानं प्राप्य ततः रघुत्तम 
सुखदं धाम गमनेच्छु ॥२१॥ र 
ड अर्थ: हाव-भाव विनोदमयी चेष्टाओं से सवश्रेष्ठ स्थान प्राप्त करके तब ज्र 


(इसके बाद) रघुनाथ जी सुखमय महल में जाने की इच्छा किये पर... ली ५ 
` म्‌०-सुरागमुले विमले मण्डपे मणि मण्डिते । | किक 22... 
 तोरणंहंम कलशेमंणिस्तभे विराजिते ॥ २२॥ | 
अन्त्रयः-सुरागमूले तोरणैहेम  कलशेर्मणिस्तम्भै वि १ मणिम्‌ 
बिराजिते ॥२२॥ या हे 
अर्थः- कल्प वृक्ष के नीचे स्वर्णमयी तोरण, कलश, मणिमय खम्भाओं से | 
रचना युक्त निर्मल मणिमय मण्डप में विराज ॥२२॥ 
` म्‌०-राकायास्तरणे दिव्ये विस्तीणें परमासने । छ 
| तत्रसिंहासतं - कान्तं नानामणिभिरावूतं ॥ २३ ॥ 
अन्वयः-विस्तीणे राकायास्तरणे दिब्ये परमासते तत्र नानामणिभि रावृतं A 
क्रान्तं सिहासनं ॥२३॥ 3 
; अर्थ: = विस्तार युक्त चन्द्रकान्त मणि के दिव्य बिछाबत में वहाँ पर nL 
मणियों से घिरा हुआ रचनायुक्त सिहासन है ॥२३॥ प्र 
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| ५६० 


० 


य 20 0 ली स 
बसन्ता दि 


| टन उम्र वाली सखियाँ हैं । हे मुनि श्रेष्ठ श्री अगस्त जी मैं उन सखियों के नामों को ड 
क्रमशः कहता हूँ सुनिये ॥२८॥ ` ; 
# सू०-उज्जलाकाञ्चनी चित्रा चित्र रेखा सुधामुखी । 

| हंस प्रसंसी कमला विशदाक्षी सुदंशका ।। २६ ॥ 


. सु०-चन्द्रानना चन्द्रकला माधुर्य्या शालिनी वरा । 

कपूरांगी वरारोहा इत्याद्या षोडशः स्मृता || ३० ॥ 
| अर्थः १-उज्जला २-कांचती ३-चित्रा ४-चित्र रेखा , ५-सुधामुखी | 
| ६-हेँसी ७-प्रसंसी ८-कमला &€-विशदाक्षी १०-सुदंशका  ११-चन्द्रातना | है 
१२-चन्द्रकला १३-माधुर्यशालिती १४-वरा  १५-कर्पुरांगी १६-वरारो 
इस प्रकार से आदि अन्त तक सोलह गिनी गई है ॥२९,३०॥ | A 


2” 


_ मू०-तस्य पद्मस्योपदले राजन्ते षोड्शाङ्गनाः ।__ 

| श्रूणनामानि तासां वे महामुनिवरेश्वर ॥ ३१ ॥ आक 
| अन्वयः—तस्य पद्मस्य उपदले षोड्शाङ्गना राजन्ते हे महासुनेश्वर वे 
_ तासां नामानि श्वूगु ॥३१॥ 53 
| अर्थः - उस कमल के सोलह उपदलों में सोलह सखियां इस प्रकार रहती हैँ | 
| है महामुनिवरों के स्वामी श्री अगस्त जी निश्चय करके आप उन सोलहों के नामों 


. को सुनिये ॥३१॥ 
मु०-शोभना शुभदा शान्ता संतोषा सुखदा सती । 


. चारुस्मिता चारुरूपा चार्वगी चारुलोचनाः॥। ३२॥ | 
 हेमाक्षेमाक्षेमदाती धात्री धीराधरास्मृता।त  /7_[| 
अनेक सेवाभिरता सेवन्ते निशिभुत्तमाः ।। ३३॥ 
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टश क (2६) 
गाना! 


0» ी 
®" 


प्रथमवेष कुञ्जं तौ प्रविष्टौ मर्म भिवृ तौ ॥ ४ कद 
विलासिनी सखी तत्र दुष्ट्वा रासेश्वरौ मुदा ॥ ३६ ।। 
अन्वय:--प्रथमं तो नर्मभिवृ तो बेष कुञ्जौ प्रविष्टो तत्र विला 


सखी रासेशवरो मुदा दुष्ट्वा ॥३९॥ 
अर्थ:--सबसे पहले युगल सरकार सखियों के नरमलीलाओं के आनन्द से घिरे 


हुए श्रु गार कुञ्ज में प्रवेश किये । उस कुञ्ज की प्रधान सखी विलासनी जी गडे. 
दोनों रासेश्वर को आनन्दमयी दृष्टि से देखा तो ॥३६॥ [ 


मु०-बेषंचकार शीघ्र सा वस्त्रालङ्कार माल्यकेः । 
उभयोवरदम्पत्योरनुरूपं सुभक्तित 


5छ8% ६ 


वस्त्रभूषण मालादिकों से उस विलासनी सखी ने शीघ्र श्ट गार कर दिया ॥ ४० | 
मू०-गत्वा तौ मालती कुञ्जं सांगानन्द सखीयतः॥ 


तस्या सेवां संगही तौ प्रेम्णा परमहाषतौ ॥ ४१॥ ' | sf 
अस्वयः--तौ मालती कुञ्जं गत्वा सांगानन्द सखी तस्या सेवां संगृ i 5 
, कि काह वि 


प्रेमणा यतः परम हषितौ ॥४१॥ हः 
अर्थः- दोनों सरकार मालती कुञ्ज सें गये सांगानन्द सखि के सेवा को | 


ग्रहण किये जिससे दोनों सरकार उसके प्रेम से अति हृषित हुए ॥४१॥ 3 
केलिकुञजांतरगतः श्रीरामः सीतया सह्‌ । er, 


{rl 


मू०-विहरंस्तत्र हर्षेण केलि कौतूहलेन च । 
तोषयित्वा च यस्यां तां कामेन कलनेन च ॥ ४३॥ 
LN अन्वयः-तां कामेन कलनेन तोषयित्वा च यस्यां केलिकौतूहलेन च 
हर्षेण तत्र विहरन ॥४३॥ 

भथंः--उस बृन्दा सखि को काम से और केलिकौतूहल से सन्तुष्ट करके जिस 
_ केलिकोतूहलों के द्वारा उस कुञ्ज में परम हर्ष से बिहार करके ॥४३॥ 
हा ` मू०-ततस्तु सुखदं नाम कुञ्जं दृष्ट्वा मनोरमम्‌ । 
उभो परम सत्तुष्टो नित्या यत्र विराजते ।। ४४ ॥ 
ह 'अन्वयः-तु ततः मनोरमं सुखदं नाम कु्ज दृष्ट्वा यत नित्या सखो 


अन्वय:-- ततः हिडोलके कुञ्जे मुहूर्म्‌हः डोलयित्वा प्रेम प्रदर्शनी सख्या ` 


मनोरथं पूर्णं कृत्वा ॥४५॥ 


 अर्थः-उसके बाद हिंडोल कुञ्ज में बार-बार झूल करके प्रेम प्रदर्शनी नाम 
Ps. ® 
की सखि का मनोरथ पूर्ण करके ॥४५॥ | 


Ed, nN ' - 
h द ४ 4 कु हठ 
५ > १ २4”. RFs ३ र्‌ ५ 
5 कर SPE, “a 
+ i व ५ 
या) 4 h 
= # 
= रै 
a 


र 

. मु०-मनोज्ञं डोलनं कुञ्जं ययौ राम सह प्रिया। . 

| $ र बसन्त रंगनी यत्न बसन्ती परम हाषता ॥ ४६॥ | 
अन्वयः-यत्र परम हृषिता वसन्तरंगनी सखि बसन्ति मनोज्ञं डोलनं 


कुञज सहप्रिया रामः ययौ ॥४६॥ 


Ee > द करती in है उस | मनः A £ 


FF 
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अन्वय:--काम संदीपकारकम्‌ कोकिलादि 202 
बसन्त कुसुमैः बेष्टितम्‌ ॥४७॥ | | ह 

अर्थः--काम संदीपकारक जो कोकिलादि से सेवित है, जिसको परम अद्भुत 
वासन्तिक फूलों से मंडित कर रखा .है ॥४७॥ 


सू ०-सखीभिः सीतयासार्द्ध गतो भोजन कुञजकम्‌ । 


ल सदानुमोदनो नाम भौगैस्संतपिता मुदा ।। ४८ ॥ 
अन्वयः-सीतया साद्धं रामः सखीभिः भोजन कुञ्जकम्‌ गतः अदा | 
 मोदनी नाममुदा भोगैः संतपिता ॥४5॥ 

| ५3 _______ अथेः- श्री सीता जी के सहित धीराम जी सखियों के द्वारा भोजन कुञ्ज में 

ये, सदानुमोदनी नाम की सखि को भोगों के द्वारा सम्यक्‌ प्रकार से. तृप्त 
ड किये ॥ ४८॥ ह क 
| श मु०-शमनीय चारुकुञ्जं दृष्ट्वान्‌ भगवान प्रभू हिल). 
323 प्रहर्षमतुलं लेभे कोमलास्तरणेवृतम्‌ ॥ ४६॥ = 
ग अन्वयः-प्रभुः भगवान्‌ कोमलास्तरणेवृ तं शमनीयं चारुकुङजं र्वा वन 
व अतुलं प्रहर्ष लेभे ॥४९॥ [ 
अर्थः सब तरह से समर्थं भगवान्‌ श्रीराम जी कोमल बिछावन वाले कुङजों 
bs से घिरा शयन करने योग्य सुन्दर कुञ्ज को देखकर असीम हषं को प्राप्त हो 

>: 


9 गये ॥। ४६ ॥ 
मू ०-स्थित्वा यत्र सखीसाक्षात्‌ श्रीमन्मदनमञ्जरी । 
सुष्वाप सीतासार्द्ध॑ तस्थो प्रेम्णा प्रवोधितः |॥ ५० ॥ 
अन्वयः-यत्र साक्षात्‌ श्रीमन्मदन मंजरी सखी आसीत्‌ तया सीतया 
सार्द्ध स्थित्वा सुस्वाप प्रेम्णा प्रबोधितः तस्थौ ॥५०॥ शिल ० 
अर्थ:--जहाँ पर साक्षात्‌ श्री मन्मदन मंजरी सखि जो रहती हैं। उस | 
(शयन कुज) में बैठ करके फिर शयन 4 और फिर अनुराग पूर्वक प 
बैठ गये हा | रल Fe 36 > bd asp B+” 


(कि! 


बी क्षयन्त्य: स॒ F है 
[निराट श्रयतां 


ह, अन्वयः--भुखेनैव सप्तस्वरान्‌ धृत्वा सुखदासती सा खंजरी करे ळी. घृत्वा 
 खंजनाक्षी च रसमंजरी रराज । ।५,६।। वि 


“मुख से हो सातों स्वरों को उच्चारण करती हुई अत्यन्त सुखदाई होने है 


पर भी वे सब सखियाँ कोई खंजरी हाथ में लिये खंजनाक्षी नाम की सखि तथा 
रे रसमंजरी ॥। ५६ ॥ 


सु ०-गानकलाकरे नीत्वा मृदङ्गा मधुरस्वरम्‌ । 

. सारङ्गलोचनी साङ्कीं बादयत्यति हषिता ॥ ५७॥। 
Es अन्वयः-मधुर स्वर मृदङ्गकरे नीत्वा गान कला अति हषिता | 
 सारङ्गलोचनी सारङ्गी वाद्यन्‌ ॥५७॥ | 
Es ` अर्थः-भधुर स्वर से बजाते मृदंग को हाथ में ली हुई गान कला और 


अत्यन्त हेष में भरकर सारंगी को बजाती हुई श्री सारंग लोचनी जी तथा सुखदामिनी 
ज्ञौ आदि ॥ ५७॥ ०: 


_ मू०-सुखदामिनी सुखस्पर्शा सुखमण्डलमण्डिता। | $ लै 
` सर्वाः सर्वरसाभिज्ञाः श्रीरामेङ्गितराधिकाः ।। ५८ ॥ | 


अन्वय:--सुखदामिनो सर्वाः सर्वरसाभिज्ञा: सुखमण्डलमण्डिता सुख 
` स्पर्शा रामेङ्गित राधिका: ॥५८५॥ 

` ` अर्थः-सुखदामिनी जी आदि सभी सखिया सभी प्रकार के रसों को जानने | 
वाली सुखमयी मण्डल रूप में भूषिता सभी सुखस्पर्शा (सुखमय स्वरूप वाली) है | 
और श्रीराम जी के संकेतानुसार आराधना करने वाली हैं ॥५५॥ 

मू०-वराटके केशवराटकान्विते महामणींद्राद्‌भुत चारुमण्डपे । 

` सोमार्कवह्निद्य॒ति कोटिवचके चितामणेश्चित्त विमोहका रके । ५४। 
 जअन्वयः--कोटि सोमार्क वह्नि दूति बंचके चित्त विमोहकारके चितामणेः 


ड महामणीद्राद्‌भृत चारु मण्डपे केश केशवराटकान्विते वराटके [टके ॥५९॥ शत 
` अर्थः-- करोड़ों चन्द्रमा, सूर्ये, काश को ठगने वाला चित्त कौ | 
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 रासास्पदं संवेसुखास्पद॑ अप्रधृष्यं रासेश्वरं तं नमामि विशी. ता च 
व ` अर्थ हास्य और विलासमय बचनों से रस में डूबे हुए अन्तःकरण व हक 
छट सभी के मनोभावों को समझने वाले परस्पर सभी से आलिंगित रासरस के मूल 
£ स्थान सभी प्रकार के सुखदाता जिनंको कोई धर्षणा (नीचा) न कर सके, ऐसे 
ह रासेश्वर श्री सीताराम जी को मैं नमस्कार करता हूँ ॥॥६३॥ 
सू ०-तत्र सख्यः प्रसेवन्ते ससोतं राघवं मुदा । 

लक्ष्मणा चारुशीला च भद्रामानवती तथा ॥ ६४ ॥ 
अन्वयः-तत्र ससीतं राघवं लक्ष्मणा च चारुशीला भद्रा तथा मान- 
वतो सख्यः मुदा प्रसेवन्ते ।।६४॥ : 
अ्थ:--उपरोक्त सिंहासन पर बिराजे हुए श्री सीता जी सहित श्रीराम जी 
को श्री लक्ष्मणा जी और सर्वेश्वरी श्री चारूशीला जी तथा भद्रा जी मानवती जी 
ये प्रमुख सखियाँ आनन्द में भरकर युगल सरकार की सेवा करती हैं ॥६४॥ a 
मु ०-परमानन्द जननीं कृष्णासर्वाग शोभित्ता । | क... 
धृत्वातपत्न॑ काचित्तु मयूर पृच्छ गुच्छकम्‌ ॥। ६५ ॥ 


PE WEN ८-8 


f अन्वयः--सर्वांग शोभिता कृष्णां परमानन्द जननी ( अन्योऽपि सीता | 
हि « | 
सखी समाजः ) काचित्‌ धृत्वात पत्रं तु मयूर पुच्छ गुच्छकम्‌ ॥६५॥ 


` अथः--सभी अंगों से सर्वांग शोभिता किशोरावस्था सम्पन्न परमानन्द को पैदा 
करने वाली (श्री सीता जी की बहुत से सखियों का समाज) कोई छत्र लिए, तो 
3 कोई मयुरपिच्छ कोई मूरछल लिए हुए ।।६५॥ 
मु०-काचित्धुत्वा चामरं च काचित्ताम्बूलमुत्तमम्‌ । 
सर्वागाद्पणं काचिज्जलं  काचित्तुसत्तमा ॥ ६६ ॥। 
अन्वयः=चं काचित्‌ चामरं धृत्वा काचित्‌ उत्तमं ताम्बूलं च सर्वाङ्ग | 

_ दपणं काचित्‌ सत्तमा जलं तु ॥६६॥ | की 

be __ > अर्थंः=और कोई युगल सरकार लको चवर धारण करके चेंवर करती हु 


ह 4 # ४ 
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कलश का श।! 


a 8. || 


= लना 
श्रीराम ज री ॥ 
व. 


श्री जानकी जी को 'वामभाग में रि 32 
हतास भरकर मन्द मुस्क्याते. हुये, चन्द्रमा सदृश मुख कान्ति वाले ृपाद 
सद्गुरु प्रदत्त मन्त्र के अर्थगत भाव से जानने योग्य (भावनागम्य) कामिनियों ह 
कामनाओं को पूर्णे करने वाले उन रासेशवर श्रीराम जी को अपने हृदय कमल में 
अनुराग पूर्वक रख करके प्रीति पुर्वक नमस्कार करे ॥७०॥। 


मू०- जयति जनकजाया: पादपद्म मनोज्ञं, हरिहरविधि वन्द्यं साध- 
कार्ना सुसेव्यं । -नखरनिकर कान्तं मुद्रिका नुपूराद्यैरहरहह्‌ दि- 
मध्ये योग योगीशभाब्यम्‌ ॥ ७१॥-- 5 > छ 


त अन्वयः--मुद्रिका नुपुराद्यैः नखरनिकरकान्तं मनोज्ञं जनकजायाः पाद 
पद्म अहरहः हृदिमध्ये योगीश योगभाब्यम्‌ हरिहर विधि बन्द्यं साधकानां 
सुसेव्यं जयति ॥।७१॥ इक्क जय | 


| 


म्या 
¢ 


हि“... 
: HI 
+ 


 अर्थः_मुद्रिका नुपूरादिकों के द्वारा नख संमहों से प्रकाशमान मन रमणीय श्री जानकी की क हळ 
- जी के पद कमल दिन-रात हृदय के अन्दर बड़े-बड़े योगीशो के योग (आत्मसंम्बन्ध वन्य) कप 

के द्वारा भावना किये गये, ब्रह्मा, विष्णु, महेश से नमस्कृत शरणागत साधकों के. 
्वारा सुन्दर तरह से सेवित चरणों की जय हो ॥७१॥ ७७ :७०७ | ७ 
मु०-जयत्ययोध्या रमणो रसात्मा विलासिनी पूर्ण क्रीडाभिलाष: । 

. सृचारु चामीकर चीरधारी धरासुता चित्तविनोंदकारी ।। ७२ ॥ 


bn हे. ५४४० 
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 अन्वयः-सुचारु चामीकर चीरधारी धरासुता चित्त विनोदकारी 
` विलासिनि पूर्ण क्रीड़ाभिलाषः रसात्मा अयोध्या रमण: श्रीरामोजयति ।७२। 
ह अर्थ:--दिब्य सोने के प्रकाश के समान पीताम्बर पहनने वाले पृथ्वी कन्या 
सीता जी के चित्त को आनन्दित (विनोद करने बाले) विलासिनी सखियों के 
इच्छापुर्वक (अभिलाषा युक्त खेल करने वाले) महारस को आत्मा श्री अयोध्या | 
रमण श्रीराम जी की जय हो ॥७२॥ लल क. 


OS, 


अर्थेः--श्री रामचन्द्र जौ के ऐश्वर्य से और श्री सीता जी के प्रभाव से उस 
में न चन्द्रमा की गति है, और न सूर्य की गति है, तथा ॥ ७३ ॥ 
| ऐश्वर्यं स्वरूपा श्री सीता जी हैं । 
 मु०-सदा प्रकाशतेत्यर्थं स्थलं परमशोभनम्‌ । $ 
` यत्ध्यात्वा निमिषाद्धेण रसिका यान्ति तत्पदम्‌ ॥७४॥। 
 अन्वयः-परम शोभनं स्थलं अत्यर्थं सदा प्रकाशते निमिषारद्धेण यत्‌ 
वा रसिका तत्‌ पदं यान्ति । 


' अर्थे--अंतिसय शोभायमान वह स्थान हमेशा अत्यन्त प्रकाशित रहता है । 


_ भगवानाय पूरुषो रमते यत्र चाद्यया ॥ ७५॥ 
' अच्वयः--सा सप्तपुरी अधिकारिणी ध्यानगम्या श्रींअयोध्या यत्र आद्याः 


Es 
= 


जी आज भी रमण करते हैं ।।७५॥ ड 


| ७: FINN 


अन्वयः--यस्य बामतः आह्वादिनी शक्तिरूपा जानको तं सच्चिदा- 
नित्यं रासेश्वर रामं भजे 
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___ अन्वयः--तुरीया जानकी प्रोक्ता तुरीयो रघुनन्दन: च उः ज्‌! 
ह्य सख्यक: अवताराः ॥७७॥ | if 57 SbF | 
_ अ्थः--श्री जानकी जी तुरीयावस्था नाम सें कही गयी हैं, इसी प्रकार. न 
रघुनाथ जी तुरींय पुरुष कहे गये हैं, ओर इन्हीं दोनों सरकार के अंश से उत्पन्न 
असंख्य सभी अवतार होते हैं । तीन गुण-सत्‌, रज, तम, तीन अवस्था-जाग्रत, | 
स्वप्न, ` सुषुप्ति, तीन कर्म -संचित, प्रारब्ध, क्रियामण, तीन देवता-ब्रह्मा; विष्णु, | 
मउेश, ये बारहों मिलकर आत्मा को बांधते हैं, ये सब मायामय हैं । इन मांया/के | 
भावरणों से परे चैतन्य ब्रह्मस्वरूप सच्चिदानन्द घन हैं ।।७७।। fiw Peri ० 2 
सु०-सवषामवताराणामवतारी रघूत्तम 7 नि 
श्रुतं दृष्ट मया सर्व चिरायजीवानन्मुने ॥। ७८ ।। 
अन्वय:--हे मुने रघुत्तमः सवेषां अवताराणाम्‌ अवतारी च जं 
सर्व मयाश्रुतं च दृष्ट ॥७८॥ 
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सुना है और देखा भी है ॥७५॥ i 
मू०-ब्रह्मविष्णुमहेशाद्याः संत्यन्ये चिरजीविनः । ` | 2 

सर्वेऽपि विभंवाशक्ता यतोह विभवात्परः ॥ ७ ॥. | 
) _ अन्वयः - ब्रह्मविष्णुमहेशाद्याः अन्येऽपि ' चिरजीविनः सन्ति सवं | 
विभवाशाक्त यतः अहं विभवात्परः ॥७६॥ ७2008 माहा 
|  अथः-ब्रह्मा, विष्णु, महेश आदि अनन्त अवतार भी चिरंजीवी हैं, परन्तु RF | न 


a क 


च्ब्छ्दा 


वाली सखि हूँ, और ऐशबैयें लीला मैं हतुमात सास का बगर हूँ । इसी कारण से. 
३ थोड़ा सा श्री युगल सरकार का रहस्य चरित्र मैं जानता हूँ ॥८०॥ 

| ` इस जगह पर रसिक सन्तों की परम्परा में कुछ ` किबदंती है जो इस 
कि _ प्रकार है । श्री परात्पर ब्रह्म को लीला दो प्रकार की है । (१) नित्य 

| ड सगुण साकार जो कि कृयां के बिना कोई नहीं जान सकता है । श्री युगल 
! सरकार की कृपादृष्टि से . जो जानता है उसे सपने में भौ मोह नहीं होता 
झे है । क्रेपांदुष्टि रूपी वृष्टि को प्राप्त करके सभी अभय हो जाते हॅक 
शू _ (रै) नित्ये निर्मुण निराकार जो अत्यन्त सुलभ हे । इसको जानकर भी, 

| ८)? सगुणरूप जाने बिना बंडे-वडे थोंगोश, मुंनीशं भी मोह में पड़ जाते हैं । 

. उनका मोह सगुण साकार वाले क्रेपापात्रों के संगे से निवृत्त होता है। | 
` श्री रामचरित मानस देखें-- | 
 दोहा-निर्गुण रूप सुलभ अति, सगुन जान नहि कोइ । | 
जक सुगम अगम नाना चरित, सुनि मुनि मन भ्रम होइ ॥ (उ०्का०-७३) _ "> 
यह रहस्य रघुनाथ कर, बेगिन जानइ कोइ । त 
जो जानइ रघुपति कृपा, सपनेहुँ मोह न होइ ॥ (उण्का०-१ १६) 
ः कृपादुष्टि करि वृष्टि प्रभु, अभय किए सुर वृन्द । | 
भालु कीस सब हरपे, जय सुख धाम मुकुन्द ॥ (लं०्की०-१०३) | 
ड है बिनु विस्वास भगति नहि, तेहि बिनु द्रबहि न सम । 
है राम कृपा बिनु सपनेहें, जीव न लह विश्राम ॥ (उ०का०-९० ) र 
 जौ०-सोइ जानइ जेहि देहु जनाई । जानत तुम्हहि तुम्हहि होइ जाई ॥ 
ड (अयो०का०-१२६) 
है परन्तु श्री रघुनाथजी कब जनाथेंगे, और किंसको जनायेंगे, इस विषयमे | 
ई यह बात को प्राचीन प्रसिद्धि है। श्री रघुनाथजी नित्य दिव्य सगुण साकार र क 
. से जब निर्गुण निराकारः ऐश्‍वयेमंगी लीला को फैलाने लेंगे, उस सँमयं अपने | 
दिव्य कल्याणमय गुणो कों प्रोत ईश्वरे बनाये, “राघवस्थे गुणो दिव्य Ee i 
. सी अवस्था में महाशिव श्री रैंघुनोय जी को अगे प 
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उन श्रीराम जी के समान ऐश्बर्यवानू हो जाना हे । श्री हनुमान्‌ जी ने | 

कहा है कि श्री रघुनाथ जी को हम चार जने जानते हैं । ब्रह्मा, बिष्णु, 
महेश भौर मैं ( हनुमान्‌ ) परन्तु इन तीनों मे उस दिब्य ज्ञान का फल 
एश्वर्य ले लिया है । जिससे युगल सरकार की समता पा गये । मैंने नहीं 


लिया । क्यों नहीं लिया--जब जानने का फल ही ऐश्वर्य है, तो क्यों नहीं 
लिया 


_ _ दिब्य गुणों को प्रगट करने के पहले भगवान्‌ श्रीराम जौ ने अपनी 
प्रतिकूल इच्छां ( संकल्पे ) किया, जिससे असत्‌ अज्ञान, दुःखमंय माया को 
प्रंगट कर लिया था । आपने "एकोऽहं बहूस्थाम” एक से बहुत होने केलिए 
सत्य सकल्पता से कल्पना किये । उस कल्पना में आपका तेज प्रवेश कर 
गया, जिस तेज में महाविष्णु, वासुदेव, महाशम्भू ईश्वरो के रूप में प्रगट 
हो गये । श्री वासुदेव से अनन्त ब्रह्मा, विष्णु, महेश प्रगट हुये । मेहोविंष्णु 
चार पादे विभूति के रूपं में प्रगट हुये | महाशम्भू रूष से मैं ( हनुमान ) 
आत्मरूपं से तो श्री किशोरी जू का चरण पड़ गया, तो संमान अवस्था 
वाली सखी बना लिया; और ऐश्वर्य के स्थान में मैं महाशम्भू भाग कर 
माया के अन्दर सबसे नीच योनि बानर रूप धारण कर लिया । अब यदि 
मेरे को करोड़ों काम से अधिक सुन्दर, करोड़ों सूर्थों से अधिक प्रकाशमान 
बना भी दें तो भाया के नियमों को भेग तो नहीं ही करेंगे अतः मेरा 
बानर रूप नहीं मिटा सकेंगे । इससे वह दिव्य ज्ञान को फल जो ऐश्वर्य 

हैं सो लौटकर श्री रघुनाथं जी में ही प्रवेश कर गंथा। इसी से रघुनाथजी 
मेरी निष्कामता पर मेरे ऋणिया बन गये, और श्री सीता जी ने मेरी 
` आत्मा को अपनी सखियों में सर्वेश्वरी श्री चारुशीला और श्रीं प्रसादा जी 
बतो लिया । संभी ऐश्वर्य का मूल स्थान महामाधुर्थ सच्चिदानन्द परात्पर 
Fie Tos pot fs tri । 4 fis fm 


तैः साद्ध॑ भगवान्‌ रामोऽयोध्यायामेव दीप्य 


रू ` ` अन्वयः--ये रघुवरादयः नित्यलीला परिकराः स्युः तैः साद्ध॑ अयोध्या 
या एव भगवान्‌ रामो दीप्यते ॥ऽशश ` ` 
| से ` ` अर्थ:-जो श्री रघुनाथ जी के अनुयाई भक्तजन नित्य परिकर हैं उन्हीं के 
यह साथ श्री अयोध्या जी में ही भगवान्‌ श्री रामचन्द्र जो प्रकाशमान होते हैं ॥८१॥ 


। >> विशेष देखें - “अयोया यामेव दीप्यते” केवल अयोध्या में ही भगवान्‌ 
. प्रकाशित होते हैं, इसका भाव है कि आत्मा भगवत्‌धाम का ही अंश है । 
` भगवान्‌ चार पाद विभूति स्वरूप हैं । आत्मा, विभूतियों का ही प्रेरक की 
प्रेरणा से अंश है । इन सब विभूतियों का अंशी श्री सीताराम जी ही हैं 
और श्री राम जी के हित चाहना से श्री सीता जी एक रूप से धाम हैं 


और एक रूप से धाम की देवी नित्य श्रीरामजी के समान सुख भोगती हैं, 
गा विभूतियों का निर्गुण ,निराकार अंश है । जो आत्मा विभूतियों का 


> ; “ ते| ८१ | हि 


कृषा रूप परम्परागत कृपादृष्टि के मूर्तिमान्‌ स्वरूप श्री सद्गुरुदेव जी 
के द्वारा युगल मन्त्र को पा गया तो बह आत्मा युगल सरकार को कुपा 
_ से श्री अयोध्या जी का अंश होकर उसकी आत्मा अयोध्या हो जाती है । 
अतः शरणागतों के ही हृदय में भजन सेवा के प्रभाव से आत्मा का स्वरूप 
श्री अयोध्या हो जाता है, श्री अयोध्या जी ही व्यापक ब्रह्म हैं, श्री राम 
जी कभी भी रूपान्तर नहीं होते हैं-“राम रूप दुसर नहि देखा । और 
. “राम न देखेउ आन । (श्रीराम चरित मानस ) । 
न ______ श्रीमदरभागवद्गीता में भी आत्मा को भगवतूधाम कहा गया है । 
देखना चाहिये--अ० ८ के २० व २१, अ० १५ के ६, अ० १४ के २७ के 
I] tt हू F 


कह « - -रघुवराद्य:--जितने ईश्वर श्री अयोध्या जी के ऐश्‍वर्य | 
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__ सु०-गोलोक साकेत समावुभौमुने कदापि भेदो नहि राघवस्य ॥ 

_ उभौ तु विश्वामनिवास धाम्नी परस्परावास शदुशाद्विलासात्‌।८२। 

री __ अन्वयः--विलासात्‌ विश्राम निवास धाम्नी उभौ तु परस्परावास 
शदुशात्‌ राघवस्य साकेत गोलोक भूमौ हे मुने कदापि भेदो न ॥5२॥ 

अर्थेः - रास विलासों के भेद से विश्राम निवास दोनों धामों में परस्पर महलों 

की समानता होने से श्रीराम जी के साकेत धाम और गोलोक धाम दोनों में, 

हे अगस्त जी कोई प्रकार का मेद नहीं है, क्योंकि श्री रघुनाथ जी अपने अंग 


प्रत्यंगों में सभी ईशवरों और भक्तों को समान सुख देते हैं, अत। दोनों धामों में 
भेद नहीं है ॥८२॥ 


म्‌०-अस्माद्रासादादि भूतान्नानारासो भविष्यति । re तय 

ज्ञात्वे वं रसिकाः सर्वे रमन्ते कथयन्ति च ॥ ६३ ॥ | | 

अन्वयः--अस्मात्‌ आदिभूतात्‌ रासात्‌ नानाभेदेन रासो भविर्ष्यात | 

सर्वे रसिका एवं ज्ञात्वा रमन्ते च कथयन्ति ॥८३॥ OR 

अर्थः- यह श्रीराम जी का आदिभूत रास से नाना प्रकार के भेद रास के 

होते हैं, सभी रसिक जन ऐसा जान करके चाहे जहाँ भी रमण करते हैं, और 
कंथन भी इसी ढंग से करते हैं ॥८३'। 


9 ०-अस्मिन्महारास रसोत्सवाय मनोनिविष्टं रसिकाग्रणीशः । « 
| 


E 
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विधौ निषेधे दुरिते सुकमंणि न बाध्यते तं यथा सदा गतिः ।८४। 
अन्वयः- रसिकाग्रणीशः अस्मिन्महारास रसोत्सवाय मनोनिविष्टं तं 
. यथा सदागतिः तथा विधौ निषेधे दुरिते सुकमंणी न बाध्यते ॥८४॥ 
ह | अर्थः~जो रसिकों में अग्रशिरोमणी हैं, वे इस महान राम रास रसोत्सव 
वेषि हैं; ऐसे श्रीराम रसिकों को जैसे वायु देवता, | 


7 जह अन्वय -सीतापतेः आद्यं रासविलासं महारसं कंवल्य दोवेल्यकरं यः ` 
, बाचा, मनसास्मरेत्‌ स गोलोकं निरामयं पदं याति ॥८५॥ ~ 4. 
अर्थ:-- श्री सीताराम जी के जो आदि रास विलास हैं । सबसे प्रथम रावी म 
3 है, यह सभी रासों में जो महारास है वह कैवल्य मोक्ष को दुर्बल करते _ र. 
Fe बाला है, जो कोई मन, वचन, कम से इस महारास का स्मरण करेगा । वह | ह 
क्ति के विकृति से परे गोलोक में चला जायेगा । अर्थात्‌ गोलोक के निरामय | 
पद में चला जाता है ॥८५ 
मे हद रहस्यं परमं सुगोपत्तं मयैवचोक्तं निगमागमात्परम्‌ | & 
गः श्रद्धचा भक्तियुतः पठेद्वा सयाति रामस्यपद महामुने ॥८६।। | 
| अन्वयः--इदं परमं सुगोपनं निगमागमात्परं रहस्यं सयैव उक्त च | 
हे महामुने यः भक्तियुतः वा श्रद्धया पठत्‌ स रामस्य पद याति वधी 5. 
EF  अर्थेः-यह्‌ परम गोपनीय वेदशास्त्रों से परे का रहस्य मैंने ही कहा है, ओर 
` महामुनि अगस्तजी | इस रहस्य को भक्ति युक्त होकर अथवा श्रद्धा से पढ़ेगा वह 
' श्रीराम जी के दिव्य धाम में चला जायेगा ॥5६॥ - ~ 
_ मु०-यो भावकोभावयते हृदाब्जे रामस्य रासोरस वारिपूणः । | 
` पिवेच सत्सार सुधाधिकं रसं नरोचते क्षार जल यथाकिल ।८७। 
अन्वयः-रामस्य रसवारि पूणः रास यो भावको _हृदाब्जे भावयते 
किल सत्सार सुधाधिक रसं पोत्वा यथा क्षारजल न रोचते ॥८७॥ | 
अर्थ:--श्री राम जी का रस जल से परिपूर्ण जो रासरस है ॥ जो भावुक _ 
अपने हृदय कमल में भावना करता है, उसको क्यातों सत्सार अमृत से भौ अधिक | 
रस को पीने पर जैसे खारा जल अच्छा नहीं लगता है ।।५७॥ 


मू०-श्रुत्वा रहस्यं परमं पवितं महामुनिः सुस्थिरमारसो भवत्‌ ॥ 

| = बरं परालिगन भावधुक्त दरवा ययौ स्वाश्रम मात्मनस्तदा | 

भा अन्वयः--महामुनि: परमं पवित्रं रहस्य श्रुत्वा सुस्थिरं आर आरसः 
दा भाववुक्तं परं परालिगनं दत्त्वा मात्मनः स्वाश्रम ययो ॥८८॥ | 
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मु०-गच्छन गच्छन्पथि मुनिवरः पूर्णप्रेमांमृताब्धौ मज्जन्‌ मज्जन्सपद- | 
योर्न्यास भेदं न वेद । पश्यन्पश्यन्हृदि रघुपति सीतया शोभिवामं 
हृष्यन्‌ हृष्यन्‌ परम मुदितः प्रापगेहं चिराय ॥८४।। 
अन्वयः-मुनिवरः पथि गच्छन्‌ गच्छत्‌ पूर्ण प्रेमामृताब्धो मज्जन्‌ 
मज्जन्‌ स पदयोर्न्यास भेदं न वेद सीतया शोभिवामं रघुपति हृदि पश्यन्‌ 
पश्यन्‌ हृष्यन्‌ हृस्यन्‌ परममुदितः चिराय गेहं प्राप ॥८९॥ 
अर्थ:--मुनि श्रेष्ठ श्री अगस्त जी रास्ते में चलते-चलते पूर्ण अनुराग से भरे 
समुद्र में डूबते-डूबते वे जिस रास्ते में चल रहे थे, पैरों का आगे चलना या पीछे 
चलना इस भेद को न समझ पाये, क्योंकि वामभाग में श्री रघुनाथ जी को अपने 


हृदय कमल में देखते-देखते महाहर्ष की लहरों में परम आनन्दित हो रहे हैं, 
इसलिए अपने घर में बहुत समय में पहुँचे ॥८९॥ 


मू०-गतेमुनावाशुग संभवोमहान्‌ सम्भावने ध्यान मनाबभूव । व 
स्मरन्‌ स्मरन्‌ रासरसं हूंदाब्जे वाह्मन्द्रियज्ञान मनोनिङृत्तं ॥&०॥ | 
अन्वयः-मुनौ गते आसुसम्भबः महान्‌ सम्भावने ध्यान बभूव ह॒दाब्जे 
रास रसं स्मरन्‌ स्मरन्‌ अतः बाह्य न्द्रियज्ञानं निवृत्तम्‌ ॥६०॥ 
अर्थ:--मुनि महाराज के चले जाने पर वायु से उत्पन्न श्री हनुमान जी महान्‌ 
सम्यक्‌ प्रकार से सद्भावना में ध्यानमग्न हो गये, हृदय कमल में श्रीराम रास 
रस में स्मरण करते-करते शरीर की वाह्य न्द्रियों का ज्ञॉन निवृत्त हो गया ॥६०॥। 


मू०-हनुमतऋषे: काव्य भाव्यं श्राब्यं सदर्वाह्‌ । 
` -त्तस्मिन्‌ संसीतारामोपि तुष्टोभवति नान्यथा ॥ 5१॥ ` 


जी सन्तुष्ट हो जाते हैं ( एतदतिरिक्त भगवत्‌ प्रीति का दूसरा ) उपाय 
यह बात ही सही है ॥९१॥ | Fw 


विन्द मकरन्द रसलम्पट श्री जानकी शरण जी महाराज ( मधुकर ) द्वारा 
“श्री हनुमत्सं हिता” श्रीसीतारामरहस्य प्रकाशिका टीका चतुर्थोऽध्यायः । 
२3 5 8 ज 
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“बेरोकतो हन्‌माचेवचारुशिला,, 
( ऋग्वेद ५-३-३ ) ` { 
मर्जयन्त, रुद्रयत्ते  जनिमचारुचित्रम्‌ । 


त्रिदण्डी स्वामी श्रीरामप्रपन्नाचाय्यं कृत 
दीपिका टीका 


अर्थ:--श्री राम विद्यामय स्थिर मना श्री हनुमान जी की देवता सब स्तुति 
हैं:-हे रुद्र हनुमान जी आपकी श्रीराम विद्यारूप सम्पदा को पाने के लिए 
` भगवत्‌ कृपापात्र सब आपका अन्वेषण करते हैं-गुरु रूप में आपको प्राप्त 
॥ चाहते हैं । तप, ध्यान, आदि के द्वारा आपके शिष्यत्व के लिये प्रयांस करते 
इस श्रीराम विद्या रूपी सम्षदा के कारण आपका उत्तम जन्म का नाम 
है, सो सफल है । क्योंकि आप विष्णु वाचक राम के पद समीप में अग्नितः 
पद को रखते हैं, तथा उसके साथ प्रणाम वाचः 
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2 श्री अगस्त्य उवाच-- 


` मू०-इतो गत्वात्वहंवीर रामोत्साह समन्वितः । 
विविक्ते स्वाश्रमेस्थित्वा पुनरालोडितं मया ।। १ ॥ 
अन्वयः--हे वीर अहं इतो गत्वा तु रासोत्साह समन्वितः विविक्ते 


` स्ताश्रमेस्थित्वा मया पुनः आलोडितं ॥१॥ 
| अर्थ:--श्री अगस्त जी महाराज बोले-हे महावीर श्री हनुमान जी मैं यहाँ 


से जब चला तो रास का उत्साह मेरे हृदय में सम्पूणं भरा हुआ था, एकान्त 


| 


४ अपने आश्रम में जब मैं बैठा तो मैंने फिर मनन किया ॥१॥ | ड 
_ मू०-यादुशी प्रीतिरेतासां श्रौ रामे वतते सदा । 7 
तादृशी सवे जीवानां कथं जायेत राघवे ॥ २॥ . | 
अन्वयः-एतासां सदा श्रो रामेप्रीतिः वर्त्तते सर्वेजीवानां तादशी- _ 


PIE 
' प्रीतिः राघवे कथं जायेत ॥२॥ ERR © र. 
॥___ अथे: - जिस प्रकार आत्मस्वरूप सम्बन्धि नित्य पार्षदों की प्रीति हमेशा : 


राम जी में निवास करती है । समस्त जीवो में इस प्रकार की प्रीति श्री रघुनाथ 

जी में कैसे पैदा हो जायेगी ॥२॥ 
` मू०-एततप्ष्टुं पुनर्वीर ह्यागतोहं तवान्तिकम्‌ । "° EE 
हि अस्व कृपां कृत्वा परं कोतंहलं हि मे ॥ ३ 2 ७ 
अन्वयः-हे वीर एतत्प्रष्टु ही अहं तवातिक पुनः आगतः कृपां कृत्वाः 

कथयस्व हि मे परं कौतुहलं ॥३॥ 

| अर्थ:-है वीर श्री हनुमान जी, यह पूछने के लिये ही मैं आपके पास आया 

आ हू, कृपा कर कहिए, मेरे को यह सुनने के लिए परम कौतूहल है।।३॥ क 
_मु०-कथं श्री + सः रिते जायते पवना तज कह 
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) कैसे होगी और सांसारिक घर, 
नाडा ति 


शणसत्यं 


०-कुम्भोड्भव परं श्रेयः शुणुसत्यं वदाम्यहम्‌ । 
गोपनीयं गोपनीयं गोपनीयं च सवेदा ॥ ५॥ 
अन्वय:--कुम्भोडूव अहं परं श्रेयः सत्यं बदामि श्रगु च सर्वदा 


गोपनीयं गोपनीयं गोपनीयम्‌ ॥५॥ 
अथः-हे श्री अगस्त्य जी मैं परम कल्याण कारक संत्य विषय को कहता 


| हि ४ हूँ, सुनिये और बह सदा गुप्त रखने योग्य है, गुप्त रखने योग्य है, गुप्त रखने 
योग्य है ॥५॥ a कद 
प्ृ०-श्री रामेतु संत्रीतिस्सम्बन्धेनेव जायते । at 

प्रीत्युत्पत्तिकरं रांमेनांन्यल्लोकेषु विद्यते ॥ ६॥ 
अन्वयः--श्री रामेतु संप्रीतिः सम्बन्धेनेव जायते रामे प्रीत्युत्पतिकर 


शरीर, परिवार वालों में (से) कैसे व रार 


कु 
20284 


` गुरोः कृपां विना तत्र यथावन्न स्फुटों भवेत्‌ ॥ ७ ॥ 
| अन्वयः--भक्ति सम्बन्धः वेद तन्त्रादि शास्त्रके वणितः तत्र यथावत्‌ 
गुरोः कृपा विना स्फुटो न भवेत्‌ ॥७॥ - 4. 

अर्थ:- भक्ति के सम्बन्ध तो वेद तन्त्र शास्त्र आदिकों में वाणत सु 
श्री गुरू महाराज के कृपा के बिना यथार्थ रूप से स्पष्ट नहीं होता है ४७ 


कः Br] 


हे है न 


धु हैँ, यहाँ विप्र कहने का भाव सतोगुण की प्रधानता से है ॥८॥ 
५. म्‌०-शुणुत्वं भक्ति सम्बन्धं तद्भेदाश्च घटोद्भव । 
सप्रीतिर्जायते यस्माक्छा रामे सुखदा सदा ॥ ८ ॥ 
अन्वय:- हे घटोःद्भव भक्ति सम्बन्धं च तत्भेदां त्वं शुणु यस्मात्‌ 


श्रोरामे सदा सुखदा संप्रीतिर्जायते ॥९॥ ` | 
अर्थेः-हे घटोळूव श्री अगस्त जी भक्ति के सम्बन्धो को और उस सम्बन्ध 
के भेदों को आप सुनिये, जिससे श्रीराम जी में हमेशा सुखदाई अनुराग उत्पन्न 


ह होता है ॥8॥ 
सू०-यावच्छी रामसम्बन्धे दुढाप्रीतिनंजायते । र | 
384: TTS 
तावद्‌भ्रमति संसारेदुस्तरे बहुदुःखभाक्‌ ।। १०॥। | 


~ 
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"५३७१३ 


.3 8... 5 ४-2 फः र 


अन्वय:--श्री राम सम्बन्धे यावत्‌ दुढाप्रीतिनं जायते तावद्‌ दुस्तरे 
संसारे बहुदुःखभाक्‌ ञ्रमति ॥१०॥ | 


__ अर्थ:--श्रीराम जी के सम्बन्ध में जब तक दृढ़ प्रीति नहीं हो जायेगी, तब 
तक कठिन दुस्तर संसार जहाँ बहुत प्रकार का दुःख भोगना पड़ता है, अमता 
घूमता रहेगा ।॥१०॥ 


. सू०-ज्ञानं  योगस्तपोदानमिष्टापृत्तं ब्रतं तथा । ` 
बैराग्यं निष्फलं चेव भक्ति सम्बन्धवजितम्‌ ॥ ११॥ 


वजितं ज्ञानं 
rt कि | 
> कक 


सि हे 


पंचधाभक्ति सम्बन्धो ज्ञातव्यश्च गुरोम 
` अन्वयः--पञ्चधा भक्ति सम्बन्धः गुरोर्मुखात्‌ बेद तन्त्र पुराणेषु च 
संहितायां बणितः ज्ञातव्यः ॥१२ | 

हु अर्थ:--इष्टदेव के साथ पाँच प्रकार की भवितियों का सम्बन्ध श्री गुरु महाराज 
आ. मुखारविन्द से वेद, पुराण, और संहिताओं में भी जो वर्णन हैं वह जानने | 
योग्य है ॥१२॥ 
र ०-यथालोकेषु- सम्बन्धः सख्यदा स्यादि वत्तते । 


तथा रामे हृदाकार्यः सम्बन्धः - प्रीतिवद्धकः ।। १३. 
र  अन्वयः-सख्यदास्यादि सम्बन्धः यथालोकेषु वर्त्तते. तथा श्रीरामे 


भवेत्कदाचिल्लोकानां सत्यं सत्यं वदाम्यहम्‌ ॥ १४ ॥ 
 अन्वयः-विना सम्बन्धः च श्रीरामेदृढानुरागः लोकानां कदाचित्‌ 


हीं भवेत्‌ अहं सत्यं सत्यं वदामि ॥१४॥ 

र अर्थ:- बिना सम्बन्ध के श्रीराम जी में दुढ़ानुराग संसारिक मनुष्यों का कभी 

| . भी नहीं होगा, मैं यह बात सत्य कहता हूं, सत्य कहता हु ॥१४॥ ै ५ 

| ० -सम्बन्धाख्यं पर तत्त्व सहजानन्ददायकम्‌ |. 

तत्प्राप्त्येव जीवानां प्रीतिर्भवति चाचला ॥ १५॥ 
अस्वरय:--सहजानन्द दायके सम्बन्धाल्यं धरं तत्त्वं च जीवानां 

प्रीति: तत्पराप्त्यैव भवति ॥१५॥ हि हड 


१ श्र ४ 
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शान्तो दास्यस्तथा सख्य: वात्सल्यश्र हे जे SM 
र अन्वयः--इह पञ्चभेदं अस्ति हे महामुनेः तत्थुणुष्व शान्तः दास्यः ` 
तथा सख्यः वात्सल्यश्च श्ृङ्गारकः ॥१६॥ 6 
अर्थे:--इस विषय के सम्बन्ध में पाँच भेद हैं--है महामुने वह मेरे से सुनिये 


शान्त (भगवान को माता-पिता मानना) दास-अपने को सेवक मानना भगवान्‌ 
को स्वामी मानना-- 


द “सेवक सेव्य भाव बिनु, भवन तरिय उरगारि ॥ मानस ॥” 
र सखा भाव-भगवान्‌ को अपना मित्र मानना, वात्सल्य भाव-भगवान्‌ को अपना 
ज्य पुत्र, शिष्य, दामाद मानना और अश्यूगार भाव-पति-पत्नी रूप से श्वृगार भाव 
{ मानना या सखी भाब मानना (सन्तों की सुन्दर मति (बुद्धि) रूपी स्त्री ही अपना 
पति भगवान को मानकर अनन्यता पूर्वक सेवा करती हैं, ऐसे सन्तों के लिए ही | क 
र भगवान्‌ का नाम, रूप, लीला, धाम, “सन्त सुमति तिय सुभग श्ु'गारू' है ॥१६। र्ड 
मु०-एषामनेकभेदास्युः संक्षेपेण ब्रवीमिति । 7. 
मुख्यं रस स्वरूपं च कथयिष्यामि , तत्त्वत: ॥ १७।| ३ शक ह 
अन्वयः--एषां अनेकभेदाः स्युः ते संक्षेपेणत्रबीमि रसस्वरूपं मुख्यं 

तत्त्वतः कथयिष्यामि ॥१७॥ EN 
अथः--इन . पाँचों सम्बन्धों में अनेक भेद हैं, भाप से मैं संक्षेप से कहुंगा, 
} य सम्बन्धों के भीतर रस का स्वरूप मुख्य है, जिसको यथार्थ मैं आप से 

 कहुँगा ॥ १७ ॥ 

मु०-शान्तिस्थायीरसो शान्तो विभावाद्यस्समन्वित: । 


साधु संगानहंकार निर्वेदाद्येयेथा क्रमम्‌ ॥ १८॥ 


एटा घ फुछमफकाइन न्फ्प्कन्यू 


tye] TN FT 
_ -अरथः-बड़ी नम्रता, दैन्य सुशीलता आदि गुणों से यथाक्रम सुन्दर शरण्य 
देवता श्री सीताराम जी का आज्ञा पालन करना भादर जिसमें स्थाई है, ऐसे 
विभावादिकों से युक्त को ही दास्य कहते हैं ।।१६॥ 
_ मु०-सख्यरतिस्थायी सख्योविभावाद्यैः सदायृत्तः | 
मधुरवाक्‌ परिहास हर्षादिभियंथाक्रमम्‌ ।। २० ॥ 
` अन्वयः-मधुरवाक्‌ परिहास हर्षादिभिः यथा क्रमम्‌ सख्यरतिः स्थाई 
वाद्यैः सदा गुतः सख्यः ॥२०। : | प उहि 
गोली, मधुर हास, परिहास, हषे आदिकों 


वात्सल्यः ॥२१॥ 

थ:--श्ज्ञार, खाद्य, खेलं नादि, 
लकावली अनिष्ट (दृष्टिदोषादि) की 
में उसको वात्सल्य कहते हैं ॥२१॥ RS 
०-रतिस्थायी श््ंगारको विभावादयः समन्वितः । । 
माधुर्यभ्रकुटिक्षेप हर्षादिभियंथा क्रमम्‌ ॥ २२॥ | 


ज्ञात्वा भजतियोनित्यं सबैशान्तरसाश्रयः ॥ २३ ह 


जन्वयः सवं परात्परं ब्रह्मज्ञात्वा साक्षात्‌ श्रीमद्रघुर्पात यो नित्यं 
_ सवे! शान्त रसाश्रयः ॥२३॥ 


+ 


Fi सभी ईश्बरों से परे परब्रह्म जान करके साक्षात जानकर श्री किशोरी 
` जी के साथ श्री रघुनोथ .जी.को जो नित्य भजता है उसी को शान्त रस का | 
श आश्रयण कहा जाता है ॥२३॥ | 


डैट 


qn 
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मु०-श्री रामं करुणासिन्धु भक्त संरक्षणे परम । | 
बुद्धाभजति यों नित्यं सवेदास्य रसाश्रय: || २४ ॥। 


अन्वय:--करुणासिधु भक्त संरक्षणे परं श्रोरामं बुध्वा यो नित्य 
भजति स वे दास्प्र रसाश्रयः ॥२४॥ | 
, अथः-करुणा के सिन्धु (समुद्र) भक्तों के संरक्षण में सावधान परायण इस _ डी 
प्रकार श्री सीताराम जी को जान करके जो नित्य भजन करता है । उसको दास्य _ 
डू रस का आश्रय कहा जाता है ॥२४॥ | 22: 2. ह 
` सु०-श्री रघुनन्दनं मित्रं ` प्रेम पात्रं विबुध्य चा ॥ | ;ः ४ | 
4 स्नेहेन रमते नित्यं सहिसख्य रसाश्रयः॥ २५॥ | | 
अन्वयः--मित्रं प्रे मपात्रं श्री रघुनन्दनं विबुध्य च नित्य स्नेहेन रमते 
स हि सख्य रसाश्रयः॥२५॥ BT 
अर्थ:--मित्र भाव द्वारा प्रेम का पत्र श्री युगल सरकार को समझ करके | 
और नित्य स्नेह से रमण करने वाले को ही सख्य रस का आश्रयण वाला कहा | | 
जाता है ॥ २५॥ ह. हार: ' 
मू०-बालं सौन्दर्य सहितम्‌ कोमलांगं प्रमोददम्‌ । ` ज 
सवेदा जीवन मत्वा सरव वात्सल्य सज्ञकः ॥ २६ ॥ स 
मलाङ्ग' प्रमोददं बालं सबंदा जीवनं ` 
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| भुर म् ही -एवं भावनया नित्यं पराह्यव्य भिचारिणी । 

वद्धंतेऽनुदिनं प्रीति: सत्यं सत्यं न चान्यथा ॥ २८ ॥ 

 अन्वयः-एवं हि भावनया नित्यं अनुदिनं अव्यभिचारिणी परा प्रीति 

ते न च अन्यथा सत्यं सत्यं वदामि ।।२८॥ 

ह _अर्थ:--इस प्रकार नित्य स्वरूपानुसार प्रभाव से भजन करने वालों को 

त्यि ति परमा प्रीति नित्य प्रति बढ़ती जायेगी । यह बात अन्यथा (असत्य) 

मैं सत्य कहता हूं, मैं सत्य कहता हूं । टे आ 

“हरिनरा भजंति येऽति दुस्तरम्‌ तरति ते” ॥२८॥ मा० तु० कृ० 7 २ 

०-लोके$पि दृश्यन्ते साक्षात्‌ सम्बन्धस्य प्रगल्भता । र 

कि पुनर्जानकी जानो सर्व भावं प्रपूरके ॥ २६ ॥ 

| `. ` अन्वयः-लोकेपि सम्बन्धस्य प्रगल्भता साक्षात्‌ दृश्यते कि पुनः सर्वे- 

- भाव प्रपूरके जानको जानो ॥२९॥ 

.. अर्थ:--लोक में भी सम्बन्ध की प्रोढ़ता अर्थात्‌ दृढ़ता प्रत्यक्ष दिख पड़ती है 

: फि र क्या कहना है सभी प्रकार के भाव को भक्तों के लिए देने वाले धी जानको इ 

जान श्री सीताराम जी में प्रौढता के लिए ॥२६॥ | 

 मृ०-देहत्रय विनाशं च क्रत्वादोगुरु वक्रतः । ` 

` ततः सम्वन्ध योग्यत्वं प्राप्नोति मुनिपुंगव ॥ ३०॥ 
भन्वयः-मुनिपृंगव, आदोगुरु वक्रतः देयत्रय विनाशं कृत्वा च तत! 

योग्यत्वं प्राप्नोतिंः॥३०)॥ ७ ८३४० ऋछ ४ ४ इक 
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के लिए सहज स्वरूप से भजन करने परु सेवक-सेव्य भाव के कारण सूक्ष्म शरीर 
| समाप्त होने पर सहज स्वरूप 'का प्रकाश प्राप्त कर -इसके बाद क्रियामाण शरीर _ हे 
त सम प्त हो जाता है, फिर प्रिया-प्रियतम- जु. के :वियोगाग्नि के द्वारा तीनों शरीर | 
! के विनाश होने से और उसके बाद सम्बन्ध, की योग्यता प्राप्त होती हे ॥३०॥ हे 


__ मू०-जननीजनकोौ सम्यग्‌ ज्ञातव्यो प्रथमोबिधिः । 
` आचायस्यस्वरूंपं. च तथा तत्सेवनं मुने ।। ३१ ॥ 


-__ ' अन्वयः--हे मुने प्रथमोविधिः सम्यग्‌ आचार्य स्वरूपं च जननी जनकौ 
ज्ञातव्यौ तथा ततु सेवनम्‌ ॥३१॥ वट 
न अथे:-हे श्री अगस्त जी (मुमुक्षे आत्माओं को) भगवत्‌ प्राप्ति के लिए सबसे 
पा प्रथम यह्‌ विधि है कि आंचायं के स्वरूप को सम्यक प्रकार समझ जाय | और श्री 
सीताराम जी को मांता-पिता 'जान ले । 9४ ईः 
०-“ईश्वर अंश जीव अविनासी । चेतन अमल. सहज सुख रासी ॥” | | 
,.__ ओर श्री गुरु महाराज जी का सम्यक्‌ स्वरूप श्री सीताराम जी की 
कृपा डोरि है । इस डोरी का जन्म श्री सीताराम जो कौ कृपा दृष्टि हे 
अतः श्री सीताराम जी के कृपा ही माता-पिता होते हैं। 
आचाये योनिमिह ये प्रविश्य, भृत्वा गर्भ ब्रह्मचर्य चरन्ति । 
इहैव ते शास्त्रकारा भवन्ति, प्रहाय देहे परमं यान्ति योगम्‌ ॥ ६ ॥ 
| (महाभारत उद्योग पर्व अ० ४४ शलोक ६, ८ देखें) 
शरीरमेतौ करत: पिता-माता चं भारत 7 77-- 
आचार्यशास्ता या जातिः' पुण्या साजरामरा ॥ 5 ॥ 


भगवान्‌ एवं भगवान्‌ के कृपा पात्रों का जन्म कर्म दिब्य होता है । 


| 


शा 


A 


| 55 
| 

| 
| 

| 


कु 


95 


प्र कथ्यते । पितागोत्रा यथा केन्या स्वोमिंगोत्रेण गोत्रिता । 
अच्युत गोनणगीलजिती 7 कि कारक 75 का ; "क 
| इस दिव्य ज्ञान का सुन्दर सरसफेल है, श्री गुरु जी, सन्‍्तों भगवतानु- 
|  रागियों का दर्शन एवं सेवा की प्राप्तिं है । (रा० ओ०२१०) 
 भारद्वाज-सुनहु भरत हम झूठ न“कहंही । उदासीन" तापस "वन रहहीं ॥ 
सब साधन कर सुफल सुहवा । लंखन' राम सिय दरसकु पावा ॥ 
ES तेहि फल कर फल दास तुम्हारा । सहित प्रयाग सुंभागान्हमासा | | 
भरत धन्य तुम्ह जस जग जयऊ । कहि अस प्रम मगन, मुनि भयऊ ॥ 
> जिस जींव को भगवान्‌ देख लें या जीव भगवान्‌ को देख ले तो वह 
जोव परमपद के योग्य हो जाता है, परन्तु संसार& रोग नाश तो - भमवत्‌ 
“प्रेमियों के दर्शन से ही होता है । 
 'चोऽऽजड़चेतन मग जीव घनेरे । जे चितएं प्रभु जिन्ह प्रभुः हेरे ॥ 
क... शिता संब भये परम पद जोगू । भरत +दरस“भेटा 5 भव रोगू ॥ 
हर (अग्ो ०: का ०- ११६) 
१६ १ ओर भी | 
Ee मोते अधिक गुर्रह जिय जानी । सकल भाव सेवाहि सन मानी ॥३१॥ 
- मू०-तथारसस्वरूपं च विभावादि समन्वितम्‌ । 
f दिब्यनामः प्रकर्ण च तथादिव्य स्वरूपकम्‌ ॥ ३२ ॥ 
- अन्वयः=तथा भावादि - समन्वितं रसस्वरूपं च दिब्यनाम प्रकरणं 
_ चच तथा दिब्य स्वरूपकम्‌ ॥।३२॥ 
| अर्थ:--इस पूर्वोक्तानुसार भाव अनुभाव) विभावादि सहित. रस के स्वरूप को 
. और गुरु प्रदत्त दिव्य नाम प्रकरण सम्बन्ध को; और उसी -प्रकार दिव्य़-स्वरूप को 
| भी जानना है ॥३२॥ sr: किर 
 , मू०-अष्टयामी तथा नित्या भावता,आबसंदुता । । 
. स्वस्वसम्बन्ध विधिना-शिक्षितब्याः ्रयहुनतु:/ रे (0. 0: ॐ 
ग अन्वय:--तंथा. अष्टयामि भाव संयुक्ता नित्या भावना प्रयत्नत स्वः य 
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` पूण्जज्ञेय प्राप्यस्य „ रामस्य -रूपं  प्राप्तुस्तथेव च । हि. 

ˆ प्राप्त्युपायं फलं चेव: तथा. प्राप्ति विरोधि च. ।। .२४ ॥। Ei 
Fog ` ' अन्वयः= ज्ञेयं्प्रापस्य) रामस्य रूपं च -तथेवप्राप्तुस्स्वरूपं च प्राप्त्यु | | 
पायं च फलं तथा च प्राप्ति विरोधि ज्ञातब्यम्‌ ॥३४॥ प 


अर्थ:-- ज्ञाता, ज्ञान, ज्ञेय, उपाय, फल यांनीज्ञेय स्वरूप जानने योग्य प्राप्य 
परमात्मा श्रीराम जी का रूप हे, और उसी प्रकार अ्राप्ता जजों आत्मा का स्वरूप ग 
. है, यानि प्राषक-जो आत्मा का स्वरूप है, वह भी जानने . योग्य, है, ज्ञाता (आत्मा 
FE का स्वरूप है) और उसी प्रकार प्राप्ति! काः।उपायः ज्ञान (शरणागति धर्म) और 
प्राप्ति का फल भगवत्‌ सेवा ( इष्टमुस्क्यान ) स्वरूप जानने ,योग्यः है, इसी प्रकार 
भगवत्‌ प्राप्ति का विरोधि शरीर सम्बन्ध अभिमान तथा भौतिक विषयशक्ति 


F९३४ ॥ गाड हि 
` 'मू०-अर्थं पञ्चक मेतत्त्‌ संक्षेपेण वर्दामते। ` | 
हि श्री हनुमानुवाच-- 4 
E दिव्यानन्तगुणः श्रीमान्‌ दिव्य मंगल विग्रहः । “TE 


षड्गुणेश्वर्य, सम्पन्नो , मतोवाचामगोचरः ॥ ३५॥। 

` अन्वयः षड्गुणेश्वरये सम्पन्नः दिव्य मंगल; बिग्रह्‌मनोवाचामगोचरः 
` दिव्यानन्तगुणः श्रीमान्‌ रामचन्द्रः ॥३५॥ 

अर्थ:--श्री हनुमान जी महाराज श्री अगस्त जी से कहते हैं, कि मैं अथे 
३: ् पञ्चक सक्षेप में कहता हु -- 

` (क) षङ्ऐश्वयं १-भरणत्व, २-पोषणत्व, ३-आधारत्व, ४-शरणत्व, 
ग ४-सर्वव्यापक्रत्व, ६-कारुण्य ये ही षड्ऐश्वये हैं । इनके षड्ऐश्वयें के अंश 


क. के अंश से त्रिलोक में षड़एश्वर्य दिखता है। हनु० वा० ४४--मांयां, जीव, 
SMR aE र BR 
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आप र "(दाऽ उ०-७३ दोहा) ` ` ` 
प्रकृति पार प्रभु सब उरवासी । ब्रह्म निरीह विरजं अविनासी ॥ | ह. 
रोहा राम सरूप तुम्हार, वचन अगौचंर 'बुँडि पर।' . ` - हर 
_____ अविगत अकथ अपार, नेति नित निगम कह ॥ (अयो०का१२६) 
 चो०-चिदानन्द मय देह तुम्हारी । विगत विकार जान अधिकारी ॥ 
७ + (रा ० ता ० च न 
“विषय करन सुर जीव समेता । सकल एक ते एक सचेता ॥, १ 
सबकर परम प्रकासक जोई । रामं अनादि ` अवधवति सोई ॥ 
| जगत प्रकास्य प्रकासक रामू । मायाधीश ग्यान, गुन धामू ॥ 
` ''जञासु सत्यता ते जड़ माया । भास सत्यः इवः मोह सहाया ॥ -! | 
` मन, वाणी, से परे हैं, इन्द्रियों के विषय नहीं हैं, केवल अपनी _ 
क कृपा से ही दर्शन देने वाले हैं । आपकी कृपा ही भक्ति है, अर्थात्‌ कि 


` से इच्छामय हैं- (रा०वा०१९८ दो०) 

दो हः _ व्यापक ब्रह्म निरंजन निर्गुन विगत विनोद । 
सो अंज प्रेम भगति वस, कौशल्या के गोद ॥ 
FF ( अयो०का०२१९ ) 
चौ०-तदषि करहि सम विषय विहारा । भगत अभगत हृदय अनुसारा । | 
सता ( गो० अ० €-२९ ) 
"४७७४ :') समो सर्बभूतेषु न मे द्वेष्योड्स्ति न प्रिय 

Fo, ये भजन्ति तु मां भक्त्यामयि ते तेपु चाप्यहम्‌ ॥२६॥ 


ON 


है 5) 


` मु०-वेदवेच्यः सवंसाक्षी ` सर्वोपास्थः स्वलन्त्रकः | 
 _ नित्यानांनिज भक्तानां भोग्यभूतः श्रियः पतिः 4 ३६॥ | 
अ्थे:--वेदों से जिनका लक्षण समझ में आता है, जो सबके ज्ञात-अज्ञात के 
र सक्षी हैं (सबके उर अन्तर बसहुँ, जानहुँ भाव कुभाच) सभी ईश्वरों और जीवों 
के उपास्यदेव हैं । जो सबके स्वतन्त्र प्रेरक ईश्वर हैं, और अपने नित्य पार्षदों 

तया प्रकृति के अन्दर अनन्यता से भजन करने वाले के भोग्यभूतं हैं, अनन्त ऐश्वर्य 

की स्वामिनी, अनन्त ईश्वरियों की स्वामिनी श्री सीता जी के पति हैं ॥।३६॥ 
` मु०-त्रह्मां विष्ण महेशानां कारणं सर्वं व्यापक ललत... 
श्र मूलं तुह्य वताराणां धर्म संस्थापक: परा: ॥। ३७ ॥ १ 
हि अर्थ ब्रह्मा, विष्णु, महेश आदि ईश्वरों के कारण हैं सर्वव्यावक हैं, आयू 
अवतारों के मूल कारण हैं, धर्म के संस्थापक हैं, परात्पर ब्रह्म ह॥२७ । । 

सर्वे व्यापक--आपके 'राम' नाम दो अक्षर के रहित होने से किसी _ 

अवतार का नाम यथार्थ अर्थ दाता नहीं होता है। आपके भक्तों का कथन | 
है कि आपका नाम चारो युग में विद्या अविद्या (दैवी-आसुरी सम्पत्तियों) 
में तथा पाँचों तत्त्वों में आठ प्रकृतियों में आप का नाम व्याप्त है, अत 
आपकी प्रसन्नता केलिये 'राम' नाम दो अक्षरों में चित्त लगाना चाहिए 


“नाम के अक्षर चौगुन क॑ पुनि, पांच मिलाय के दूगुन कोजे । 


hy + ही - | 
Se 


क्य. 


५ आठ को भाग दियें रघनाथ को, नाम ही शेष तहाँ चित दोजे ॥ 
` ¬ अधक्ाशों-के मुल कारण--वृ०ब्रण्संण्षा०२, अ० ६ शलोक 8,१० । 
यदा यदा हि धर्मस्य ग्लानिर्भवति भूतले। ` Ee 
अभ्युत्थान मधमेस्य ` तदात्मानं -सृजत्य तो ॥8॥ 5.5 | | 


 _ वैदेहि वल्लभो नित्यं कंशोरेवयसि स्थितः ।।३६!। 
` अर्थ:--दो भजा वाले, धनुष ` वाण धारण किये हुए भक्तों के सभी प्र 
के मनोरथों को पूरा करते वाले नित्य किशोर अवस्था वाले श्री वैदेही वल्लभ 
_ हैं ॥३८॥ इस स्थिति से ओर-- डा 
' मृ०-एवं भूतश्च ज्ञातव्यो रामोराजिवलोचनः 
` स्थूल सूक्ष्म कारण तो भिन्नं कोशाच्चपंचकात्‌ ।। 
` जाग्रतस्वप्नाद्यवस्थानां साक्षी भूतं तु सवेदा ॥ ३६ ।। । 
 अन्वयः-च जाग्रत स्वप्नाद्यवस्थानां साक्षीभूतं च स्थूल सूक्ष्म कारणतः _ 
च षञ्चकात्‌ कोशात्‌ भिन्नं राजिवलोचनः रामः एबं भूत ज्ञातव्यः ॥३९ 
 अर्भथः-और जाग्रत, स्वप्न, सुषुप्ति भादि प्रकृति के आवरण भूत अवस्थाओं 
के नित्य साक्षी भूत हैं और स्थूल (२४ तत्त्व वाला शरीर) सूक्ष्म (१७ तत्त्व वाला 


आनन्दमय इन पाँच कोसों के आत्मा हैं । आत्मा के भी आत्मा परमात्मा कसल _ 
श्री राम जी को इस प्रकार जानना चाहिए । यहाँ पर परमात्म स्वरूप पुणे 


अखण्डैकरसं चेव केशोरेबयसिस्थितम्‌ ॥ ४०॥ 


अन्वयः-चिदातन्दमय नित्यं दिव्यविग्रह संयुतं कंशोरेवयसिस्थितं च 
 अखण्डैक रसं ॥४०॥ i: 
अर्थ--जो चिद्‌ आनन्द नित्य दिव्य निग्रह संयुक्त किशोर अवस्था में स्थिर 
और अखण्ड एक रस रहने वाले ॥४०॥। 
कूळ -द्विभुजं सत्व सम्पन्नमीशसेवा प्रयोजनम । 
... प्रभोनियाम्यं शेषत्वं ज्ञातब्यं स्वस्वरूपकम्‌ ॥ ४१॥ | 
अन्वयः--ईशसेंवा प्रयोज सम्पन्तं द्विभुजं शेषत्वं प्रभोनिया! 


